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Poslednja zelja.

France Zuiek.

§ Cel« je poklical Joze star-
| ¢ka, ki je sedel na stop-
nicah pred podom in po-
izkugal med brezzobimi
Celjustmi Ze napolpozab-
= ljeno melodijo, »Zivina je

(38 napojena, nastlal sem tudi;
’ zdaj grem malo po njivah.
Psenica bo zrela menda.
Mati pravijo, da naj zaénemo z Zetvijo v
sredo ali Cetrtek, meni se pa to ne zdi
ravno prikladno. Vroéina je in bojim se,
da nam pSenica prezori. Raje zaénemo
koj jutri.«

»Ima§ prav, JoZe,« je povzel starec,
se oprl na gréevo trnjevko in vstal po-
¢asi. »PSenica-golica je narejena nalahko.
Pusti jo na njivi le en popoldan &ez njen
¢as, pa se ti je osuje in porazgubi naj-
manj deseti del, preden je v kaséil«

»Zato pa! Raje pustimo drugo delo
za par dni,«

»Grem tudi jaz s tabo, ¢e prav so
mi noge trde in tezke. Zavasnica ni dale¢,
na Resje pa ne greva pogledat, saj ste
sejali pSenico na obeh njivah enega dne
in tudi zemlja ni tako razli¢na, da bi se
poznalo to pri zorenju.«

»No, pa pojdiva, oce! Do mraka in
vecerje bova doma prav zlahka.«

In sla sta. Pocasi se je premikal
staréek po stezi proti Zitnemu polju, kajti
tistih triinosemdeset let, ki jih je imel
za sabo, mu je ukrivilo hrbet, da se je
zgrbila njegova nekdaj lepa in orjaska
postava za polovico, in mu pobelilo ne-
izpadle lase, da je izgledal ¢astitljivo kot
eden izmed svetopisemskih oéakov in
vzbujal obéno spostovanje pri mladih in
starih, Sovrstnikov ni imel veé. Te je
krila Ze zdavna mati zemlja. Tudi on pride
na vrsto danes ali jutri; a ta zavest ni
vznemirjala star¢ka nikoli. Saj je zZivel
do konca in ¢e Bog da in N{ati bozja,
bo zatisnil ob smrtni uri z mirno vestjo
svoje oéi in se preselil v veénost.

Staréek in JoZe sta prisla do Zavas-
nice in se ustavila.

Kakor morje je valovalo zlato Zitno
klasje na veliki, dolgi njivi in klonilo pod
tezo zrnja, kot bi se poslavljalo od zatonu
se nagibajocega solnca.

»Glej, JoZe,« je zaclel starcek in se
zazrl ¢ez njivo v daljo. »Glej! Ce sem na
njivi, na polju, ki sem si ga priboril, ta-
koreko¢ pristradal tekom svojega Zivlje-
nja, se mi zdi, da sem spet &l in mlad.
Vzpel bi se, zasukal klobuk v zraku in
zavriskal kot nekdaj — v davnih ¢asih
sredi vasi.«

JoZe je stal, poslusal in strmel. Tako
mu ni govoril ded Se nikoli!

Starec je moléal nekaj ¢asa, nato pa
nadaljeval in rekel:

»Petindvajset let sem imel, ko me je
poklical o¢e k postelji in dejal: »Sin!
Dvainsedemdeset let mi je nalozil Vse-
mogoéni na hrbet. Nisem poznal bolezni,
a te dni me je vrglo, mislim za — vedno.
Ne bolezen, starost! Sedemdeseta bolezen!
Ne zapuscéam ti dosti: Leseno bajto, tri
njivice, leseno kolibo — hlev in eno kra-
vico. To ni dosti, a je vse, kar je. Jaz
sem bil obéinski pastir, navaden ob¢inski
pastir. Za par Sestic
sem pasel obé&insko
zivino. Pa bil sem

nemogode, prehitro in tja v en dan izgo-
vorjene. Hotel sem v Ameriko. Le par
let, da si prisluzim nekaj stotakov. Nato
se vrnem v domovino, prikupim njiv, se-
zidam hifo in se oZenim. Take in enake
so mi blodile po glavi. Toda premagale
so ocetove besede. OzZenil sem se in zacel
polagoma. Ona je zalela kupéijo z zajci,
jaz sem pa hodil pozimi na Hrvatsko.
Podzagovali smo v Sumah starodavne
hraste, zmrzovali, hranili in poleg vsega
pomanjkanja zbijali sale, da se Se dan-
danes z veseljem spominjam tistih sneznih
dni v Slavoniji. A spomladi smo se vrnili
polnih Zepov in vriskaje domov ter se
zagnali z vso silo in vnemo na pomla-
danska dela. Bog mi je bil milostljiv.
Denar je rastel, njive so se mnozile. Par
let, — imela sva stelnico, laz in gozd.
Par let, — na mestu lesene bajte stoji
lepa zidana hiSa, v ozadju hlev, v njem
tirje repi, za hlevom pod in za podom
kozolec, eden najboljsih v vasi. In tako
je 8lo vedno naprej. Bog mi je dal sina
in tri héere, ki so se mozile vse pred
dvajsetim letom. Vsaka je dobila 3000 K
dote in bogato, vsestransko balo. Obiskala
nas je nesre¢a. Otroci so zaZgali vas, ki

mlad in se seznanil ,
z rajno, s katero sva
si bila dobra vedno.
Hotel sem jo za Zeno,
pa ni slo, ker nisem
imel ni¢esar, a oba
skupaj pa manj kot
ni¢. Toda zavzel sem
si, sklenil in drzal:
Stradal sem raje, da
sem le prihranil kraj-
car, ki mi je prisel
pozneje tako prav.
Pocasi je slo sicer,
a lo je. Vzrasla je
bajta in vzela sva se
ter hranila naprej.
Bog mi je dal sina
in ni ga bilo sreénej-

Sega  ¢loveka

pod milim ne-

Francoski zrakoplov nad parisko areno.

bom kot jaz ti-
ste dni. Ti si
rastel, — midva
sva pa hranila
in stedila bolj
kot kdaj prej.
Pris!a je kuZna
bolezcn in po-
brala na stotine
liudi, med njimi tudi tvojo mater. —
Ostal sem sam na boZjem svetu, a
zaupal sem v Boga in njegovo po-
mo¢ in se ravnal po pameti in kar
mi je narekovala dolZnost. Stradal
sem in stradal ter si pristradal prvo
njivo, drugo, tretjo, kravo in hlev-
éek. Ti si rastel, ostal — ¢ast Bogu!
— posten in mi bil v veselje in pod-
poro v starih dneh. Bog te blago-
slovi, sin moj! Vzemi to malo, kar
ti zapu$éam, in delaj kot sem delal
jaz, pa bo§ videl, da bod umiral v
sedemdesetih letih kot — kmet. Jaz
sem dal podlago, pokazal pot, ti pa
nadaljuj zapoéeto!l«

"~ Starec je obmolknil in zrl ne-
prestano v daljo. JoZe je poslusal
napeto.

»No,« je nadaljeval ¢&ez nekaj
¢asa, ofe je umrl in ostal sem —
sam, le kravica mi je delala druzbo.
Pol leta sem tuhtal oéetove besede,

Veliki ruski vojni zrakoplov.

je pogorela do tal. Hudo je bilo Zeni in
meni, a godrnjala nisva. Postavila sva si
drugo, $e boljSe in lepe poslopje in oZe-
nila sina, tvojega ocdeta. Stara mati je
umrla kmalu nato, a jaz sem jo prezivel
in sem Se zdaj tu.«

Starec je prenchal in se ozrl v JoZeta,
ki je stal kot pribit ob njem in poslusal.

»Tvoj oce,« je poudaril ded proti
JoZetu, »je bil izvrsten gospodar in tvoja
mali varéna gospodinja. Domaéija se je
vecala, imetje se je mnoZilo od dne do
dne. Boizji blagoslov je pocival nad naso
hi%o, in bil sem zadovoljen in vesel kot ma-
lokdaj prej v svojem Zivljenju. Toda prislo
je malo drugace. Neke jeseni je namreé
ribal tvoj oce zelje; drugi so ga nosili v
kadi in ga tlacili. Vse je 8lo v eno kad,
le Se za nekaj skafov ga je imelo ostati
nenatlacenega. Ocetu to ni bilo prav,
skoéil je ves razpaljen in razgret ter go-
lorok v mrzlo klet, da potlaéi zelje. Slo
je res. A ez dva dni ga je vrgla v po-
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stelj grozna pljuénica in ¢ez teden dni
mu je zvonilo pri fari. Ti in tvoja sestra
Micika sta bila e majhna in se ne mo-
reta spominjati tega. A meni so takrat
posiveli lasje. Skoda se mi je zdelo kmetije,
ki je rastla od svojega spocetka z mano
vred in jaz z njo, da bi ostala brez go-
spodarja. Prosil sem nebefkega Oceta,
naj mi podaljSa Zivljenje za tako dolgo,
da odrastes ti in prevzames$ gospodarstvo.
Pomagal sem materi povsod in ilo je z
najemniki in boZjo pomoéjo. In lansko
jesen, Joze, si dosluZil cesarja in si go-
spodar takorekoé. Manjka ti le eno, go-
spodarske lastnosti in prednosti so ti dane
vse in odkrito povedano: Tak si ko je bil
moj océe, jaz in tvoj oce. Le e Zene,
postene Zene v hifo, da sede mati v za-
pecek in si oddahne, pa bo.«

Starec je pogledal fanta pomenljivo
in vprasal z nasmehom :

»Ej, kaj misli§, fant 7«

JozZe je moléal.

»Bi se ne Zenil 7«

»Bi sel«

»Kar se, Joze! Danes zaénimo !«

Joze se je vzbudil Sele zdaj iz
tihih misli, se ozrl v starcka, se na-
smehnil in dejal:

»0, ste pa hitri, oée! Res je ne-
delja danes, pa oZeniti se menda ne
morem koj! Treba bo dati Miciko
prej! Ne?«

»Miciki ni sile. Ce se Zeni§ ti
zdaj, se ona prav lahko omozi pred
pustom, ali pa kasneje.«

»Pa vendar ne bo $lo tako hitro
kot mislite vi, ocka !«

»0, bo slo, bo 8lo! Glej, star si
dosti, razumen dosti! Zgrabi doma-
&ijo, poveljyj ji, vodi jo, pomnoZi jo!
In tvoj stari ode bo vesel in zado-
voljen ob zavesti, da mu je izpolnil
Vsemogoéni zadnjo Zeljo njegovega
Zivljenja, to namreé, da je dal do-
madiji, ki jo je ustanovil moj oée, ki
sem je gojil in Zivel Z njo ter jo ne-
goval in mnozil izza mladih let, da
je dal tej domaéiji, ki je ostala po
smrti tvojega oéeta vdova, da je dal
tej domaciji-vdovi moza, gospodarja!
Samo e to Zeljo naj mi izpolni Bog,
pa z veseljem lezem v postelj, kje
me objame veéni sen —«

Joze je poslusal in dejal:

doma, v ljubezni do dela, do rodne grude,
v slogi druzinskega Zivljenja in v posteni
vzgoji otrok. Zapomni si to, dragi moj!
Ni je Amerike nad to Ameriko, ni ga
bogastva nad tem bogastvom !

Joze je moléal nekaj hipov in dejal
nato:

»Oc¢e, Bog naj vam placa danasnje
besede! Ne pozabim jih, nikoli jih ne po-
zabim! Naj bom vam in svojemu ocetu
vreden naslednik! Zdaj se Zenim. Katero
dekle naj vzamem, oée 7«

Ded se je ustavil, pogledal vnuka, ga
udaril s palico pomenljivo po rami, po-
meZiknil z levim ocesom in dejal:

»E, decko, star sem, a vidim bolje
kot kdo mladih. Ce vriskas zvecer na
vasi, ne vriska$ nobeni drugi kot — Fran-
ciki! Ni res 7«

Jozeta je bilo malo sram, zato je
moléal. Prisla sta do doma, kjer ju je ¢a-
kala vecerja, in sedla na klop, da si od-
pocijeta in premerita v mislih danasnji
pogovor.

Drugi dan je vezal JoZe pSenico. Se-
dem Zenjic v belih predpasnikih in v pi-

sanih rutah je sililo in se zajedalo vedno
bolj in bolj v Se stojede Zito.

»Malo zgodaj so zaceli pri Saméevih,«
je dejal ta ali oni, a &util v srcu, da je
to bas o pravem casu.

Hitre so bile Zenmjice, hitro je padalo
klasje pod ostro sklepanim in dobro na-
brufenim srpom, in zdelo se je, da Joze
ne bo v stanu, povezati sam za sedmero
Zanjicami, ki so Zele, da jim je lil pot
curkoma po mladih licih. A Joze je bil
veza¢ kot malo takih in vedno se je manj-
$ala razdalja med njim in urnimi delav-
kami, ki so bile $e vse dekleta, izvzemsi
eno. Zvizgal si je posko¢no melodijo, se
pripogibal, metal snopje na kup in po-
tegnil zdaj pa zdaj z robcem é&ez potno
lice. Med Zanjicami je bila tudi Hrenova
Francika. Bila je sicer kmetiska, ne ko-
¢arska héi, ki je imela dela doma vedno
¢ez glavo, a k Saméevim je prisla vendar
pomagat véasi, kar je vrnil JoZe s tem,
da je Sel kako dopoldne kosit k Hrenu.
Za kosce je bila huda, zlasti zadnje case,
ko je vrelo in drvilo v Ameriko vse, kar
je takoreko¢ skonéalo ponavljalno 3olo.

sNe bojte se, oce! Ce Bog da in
sre¢a junaska, pa zaplefemo pred
adventom!

»Hvala ti, vouk-sin! Hvala! Bog
te blagoslovi kot je blagoslovil tvoje
prednike! Ostani mu zvest ter ne
obupaj v tezavah, bodi vedno mlad,
a poleg tega — moZ! Bog te blago-
slovi !«

Starec ga je prijel za roke in ga
pritisnil na izzite prsi in v ofesu mu
je zalesketala solza.

Solnce je mezikalo z zadnjimi
zarki izza gora, iz potoka so vstajali
prvi megleni hlapi in se izgubljali
komaj vidno v visavo.

Staréek in Joze sta stala in mol-
¢ala, in nju srci sta bili polni gorke
ljubezni do grude, te rodne grude,
ki ima toliko bogastva v sebi, ki do-
nasa toliko srece svojim gospodarjem
in vsemu &lovedtvu,

»Pojdiva podasile je dejal sta-
rec, se oprl na trnjevko in prestopil
prvi. JoZe mu je sledil.

Molée je Sel za dedom, dokler
ni povzel oni besede:

~ »Amerika mi je blodila po glavi
po ocetovi smrti. A ta Amerika je

— —T I L8

Nemski »zeppelinovec« se vrne domov.
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Joze je dohitel Zanjice.

»Smo Ze skup!« je dejal, si obrisal
mokri obraz in se oddahnil.

»Ti si pa hiterl« je dejalo neko dekle.

»Kot burja, kot burja« je pristavila
druga.

+Ena, dve — pa je bilo povezano!«

»Se preveé hitis, preveé, Jozel« je
dejala tista, ki ni bila veé¢ dekle. »Kar
smili§ se mil«

»0 tisto pa, tisto! Kar verjamem vam!
Zato pa hitite, da p3enica kar gine pod
vadimi srpi. Nalas¢ hitite, da me le Ze-
nete bolj !«

»Glej ga, glej! Se
noréeval se bo zdaj!
Kdo bo hitel zdaj —
na stara leta? Clo-
vek dela, v kolikor
mu pustijo udje in
kosti, malo posiliti
se ne more! Dokler
je mlad, dokler ima
urne in poskoéne
noge, no, takrat je
kaj drugega! Ko sem
imela jaz sedemnajst
let, se nisem ustra-
sila nobene stare Za-
njice. Kar évréalo je
pod srpom in le za-
migala sem s prsti v
zraku, pa sem imela
preveslo. A zdaj je
druga: Kaj mislis?
Sedem otrok, skrbi
in teZave, vedno po-
manjkanje, to vzame
¢loveku vse moéi in
ga stori nekako ne-
rabnega.«

»Ej, Se ste, Se! Kar nagledati se ne
morem, kako mi Zanjete in podirate Zito
vkljub vasim letom !« je dejal JoZe in si
prizgal cigareto.

Dekleta so moléala in hitela.

»Kadar bom prosil Zanjic, boste vi
prva, ki jo bom vprasal.«

Stari je udarila veselja kri v lica.
Izpregovorila bi bila rada, pa ni vedela
kaj, zato je molcala raje.

»Koliko ste Ze pozZeli pri nas 7«

»E,« je dejala, da imam vso tisto, kar
je je padlo pod mojim srpom samo pri
vasi hisi, se ne menim s tabo danes!«

»Oho! Pa tako ponosna ?« je podrazil
Joze.

»Ne ponosna, ne! Hotela sem reéi
s tem samo, da sem je pozZela pri vas Ze
grozno veliko. Od mladih let, — do danes!
{)vema gospodarjema sem jo Zela vsako
eto.«

» Tretjemu jo boste menda tudi podrli,
kaj,« je dejal Joze, a se kesal v hipu,
zakaj je izrekel te besede. Videl je nam-
re¢, da je oplahnila Franckino lice lahna
rdeéica, kar je prav gotovo opazila ena
ali druga izmed deklet.

»O tudi, tudi, ée bos le hotel. A prej
si mora$ poiskati druzico! Kajti gospodar
brez gospodinje bi bil éuden é&lovek na
svetu,« je nadaljevala stara,

»Kdaj bi se bil Ze Zenil, pa si ne
morem izbrati dekleta,« se je norceval
JoZe in dobil tem veéji pogum, ko je za-
igral krog Franckinih usten lahen smehljaj.

»Seveda, ko si pa tako izbiréen!l«
ga je Spiknila prva Zanjica.

»O ne izbiréen, ne! Tistega ne! Bo-
je¢ sem tako, boje¢! Koliko dekletom bi
bil Ze povedal, da jih imam rad, pa si
upal nisem! Je zlodej to! Cloveku kipi
in kipi v srcu in tri tedne ii¢e prilike,
da bi prisel z dekletom skup, a — zastonj!

Cez tri tedne jo vendar najde. A mesto,
da bi ji povedal, kaj mu je na srcu, za¢ne
govoriti o vremenu in Bog sam vedi, o
¢em Sel«

Joze je kadil in se smejal komaj vidno.

»Glejte ga, glejte! Kako se dela ne-
dolimlaga.«

»Kot bi ne znal Steti do pet!le«

»Saj ni resl« je dejal Joze in nada-
ljeval : »Poslusajte, kaj se mi je pripetilo
pri dekletu, do katerega sem ¢util najveé
ljubezni.«

vZe poslusamo.«

»Pol leta sem jo imel rad. Nikoli si

Vojaska bolniSnica na Goriskem.

nisem upal, povedati ji to. No, nekega
dne, nekega dne! — — —«

Ni mu §lo, ker mu je uSel smeh.

»Kako nas vlece! Kar samo se mu
smeji l«

»Saj ni res! Smejim se, ko se do-
mislim na tisti dan.«

»Katerega dne 7»

»No, tistega dne — natanéneje ne
povem, — tistega dne sem vendar prisel
s tistim dekletom skupaj in —«

»— in moléal, dokler me ni vprasala
sama: »Kaj bi rad, Joze 7«

Dekleta so busila v smeh.

»Opogumil sem se ob njenih besedah
in dejal jecljaje: »Saj ves, saj ve§ — — —«
»Ni¢ ne vem! Kaj
naj vem 7« Saj ves§:

da bi te ¢éul kdo in vedel, da si pokonci
in da misli§ nanj.«

»Nanjo, nanjol« je povzela prva Za-
njica.

»Tako, da, tako! Ni li res?« je vpra-
sala druga, ostale so se pa smejale.

O res, res!« je zacel JoZe mosko.
»Kdo pa taji to? Seveda imam rad eno.
A bojeé¢ sem tako, da ji ne morem po-
vedati tega. In za to grel«

Francika ga je pogledala prosece.

»Zdaj moram pa povezati, kar 3e
imam. Nato grem domov po voz. Enkrat
moram pripeljati e dopoldae, drugo bomo
v mraku.«

Zaéel je vezati, one so pa Zele dobre
volje dalje.

Ni $e dovezal dobro, ko pride ob
meji Francika in pobere jopico.

»Kam pa, kam 7« jo je vprasal.

»Domov !«

»Ze 7«

»Polenajstih je pro¢. Mati so nekam
bolehni, pa grem zakurit in opravit mesto
njih.«

»Dobro, jaz grem pa po voz. Greva
skupaj.«

»Kar pojdi.«

»Dekleta!« se je obrnil JoZe proti
zanjicam, »zmedlile povezano pSenico na
kupe, grem po voz, da naloZimo.«

»Brez skrbil« je odgovorila stara.

JozZe je stopil za Franciko.

»Ne hiti takol«

»Se mi mudi !«

»Kaj pa ti je 2«

»Tako dobre volje si danes.«

»To je res! Vriskal in pel bi.«

»In mene si izdal danes. Vse bo go-
vorilo, da se imava rada. Tako so me
gledale od strani in si pomezikovale.«

»Nié zato, Francikal«

»Pikale me bodo. Saj ves, kako so
dekleta.«

»Dolgo te ne bodo.«

Francika ga je pogledala vprasujoce:
»Kako misli§ to 2«

Joze se je nasmehnil, in rekel: »Da-
nes sem vezal snope in premisljeval zra-
ven ter tuhtal, kateri godec pri fari jih
ima najve¢ za uSesmi in kateri gode naj-
bolj okrogle.«

Francika ga je razumela. »No, kateri
ti je ugajal 7«

»Kravajéek,« je dejal JoZe in se obr-
nil proti vetru, da si priZge znova ciga-
reto, ki mu je med pogovorom ugasnila,

me maras, Ce fte 3
jaz maram !«

Vsa druzba se
je zasmejala in ni

ilo smehu ne kon-
ca, ne kraja.

»Ali izprevidite
sedaj, kako sem
neroden 7«

»Kar moléi! Ze
poznamo take pti-
¢e,« se je oglasila
v nagajivem tonu
stara.

»Kakine ¢«

»Take, ki poje-
jo ponoéi najraje.«

»Mislite, da ho-
dim kam v vas?«

»0, tistega ne
mislim o tebi, ker
vem, da si posten
de¢ko. Ampak ta-
kole: V¢éasih za-

vriskad namenoma,

Zakopi in vojno vrinarstvo.
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»Ce se ne noréujes, ko si danes vseh
muh poln.«

»Ne, ne! Resno! Snoéi smo govorili
z dedom in z materjo ter sklenili, da pri-
demo v nedeljo snubit.«

Franciki je silila kri v obraz. Joze
jo je vprasal smejo¢ se: »No, dusa, ali si
zadovoljna ?

»Saj se spodobi enkrat,« se je na-
mrdnila namenoma, »Ze tri leta te cakam.«

»Bi me li e tri, ée bi bilo treba?«

»Seveda bi te! Se fest!«

»Lej dusa, a tega ti ne bo trebal«

Oba sta se smejala tem otroéjim be-
sedam in prisla do vasi.

Napregel je in pognal. Nadeli so voz,
ki se je mogoéno in poéasi zibal po prasni
poti proti vasi in se §ibil pod tezo. Nekaj
zanjic se je peljalo na vozu in zbijalo
razne Sale, JoZe je pa stopal ob njem in
pokal z bi¢em kot Se nikoli, da so strigli
konji z ufesi in nesli glave pokonci ter
§li z drobnim korakom kot da peljejo
balo.

Dospeli so na Saméev dom in izpregli
ter razvezali, da ne bi trpela in se ukri-
vila zival.

Joze je vrgel Zivini deteljo, znesel
nekaj gnoja iz hleva in nastlal znova.
Zanjice so pomagale Se v kuhinji, nato
so pa sedli vsi skup krog mize, da se
okrepcajo za popoldaninje delo. Zgovorni
so bili vsi, najbolj pa ded in Joze, kate-
rima danes ni hotelo zmanjkati besede.

{Konec prih.)
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V tem trenutku so se v ozadju jedil-
nice odprla dvokrilna vrata in nudila se je
nama prilika, ozreti se v krasno dvorano,
razsvetljeno v ¢arobni luéi,

Sredi dvorane je bila prirejena raz-
kosno pogrnjena miza; sama velika mati
Cybele, magna parens, kakor jo imenuje
Virgil, je kar s prgis¢em razdelila svoj bla-
goslov, da bi se pozeruhi in snedezi dobro
imeli.

Zdelo se je, da so nameravali velikan-
sko razstavo sijaja na dezeli, ki naj v o&eh
odliénih gostov iz prvostolnice postavi v
senco vse, kar se je kdaj doseglo v pojedi-
nah, in sicer od homerskih pojedin do go-
stije kralja Assuera, ki je bila pravi gastro-
nomiski epos brez primere v povestnici
jedizeljnega élovestva, in je potrebovala za
svoj razvoj celih stoinosemdeset dni, kakor
llijada dvakrat po dvanajst spevov,

Roj sluzabnikov se je vsul obenem v
obednico, kjer sva sedela, da §e tu konéno
vse potrebno urede, kakor so to Ze storili
v sosedniji sobi,

Blizu je bila Ze ura za obed in sladko-
snedi so ze stopicali okrog bogato obloze-
nih miz, da nasitijo o¢i, da si vzbude slast
in da si izbero najugodnejso toéko za na-
pad; pridno so pozirali sline v ustih, hodili
noter in ven in tezko ¢akali trenutka, kdaj
se zacne,

Za hip sva se pomudila in gledala te
prizore, ki sploh niso nenavadni ob takih
slovesnoslih, toda Boy je bil nevoljen, da
naju druzba moti v najini samoti, zato si je
zopel nadel masko, epico in lasuljo, da bi
ga ne spoznali, ter se jezil, ali kakor sem
pozneje razvidel, je le spretno zasukal do-

sedanji razgovor od Bureve na prednje
straze snedezev, ki jih je razdelil v tri od-
delke.

Prvi, kakor je dejal, so iz Sole kla-
sicnega Apicija, ki je razglasil modre od-
redbe, kako treba okusno pripraviti mast,

Drugi so bili sladkosnedi potomci ele-
gantnega Brillat-Savarina, ki je razumel
umetnost, kako sestavili razmerje, da se
napravi najokusnejfa perutnina v smetani,

rindaj in da, kar je Se noéi, jo preZiviva v
njegovi sobi v Hotel de Roma, kjer se je
zjutraj naselil. Tam bova kakor nekdaj v
zlatih dneh svojega kadetskega zivljenja,
kadila smotke drugo za drugo in govorila; z
jutranjim vlakom pa bi odpotovala v Car-
raco in prezivela dan na krovu ladje »Fer-
rolano«, kjer je bil Boy zaposlen.

Ta nepricakovan odhod me je potrdil
v mojem sumu, da mu je plesalka, naj je Ze

Odbor ob&ine Grahovo izro&i vojnemu poveljniku diplomo &astnega ob&anstva.

Ostali so od stanu gourmandov, na-
vadni oblizovalci kroznikov, ki vse pospra-
vijo, vse pozro, ne da bi vprasali odkod,
ne da bi se brigali za to, kaj bo; tem je bila
geslo ona velikodusna beseda, ki je z njo
patricij Nomentanus, moz sladkosnedeine-
ga spomina, kazal svojo naklonjenost ribam
lampretam iz Tibere, ki so jako okusne, pa
zelo tezko prebavljive, reko¢: »Odpuséam

bila grofica Bureva ali katera druga, s svo-
jim pobegom zmedla vse njegove naérte,
ker ga je sredi veselja ostavila samega ter
mu provzroéila razo¢aranje, mislecemu, da
mu prav tukaj dozori kaka nada.

Zdelo se mi je,da je tu na svojem mestu
beseda: »Za ranjena srca sta najbolii tema
in tihota,« zato sem vesel pritrdil Boyu;
nesreca pa je hotela, da sva po mojem na-

Pevski zbor »NaSa zvezda« v Podmelcu poje pred vojaskim poveljnikom.

vam tezave, ki mi jih povzrocate, zaradi
slasti, ki mi jo nudite.«

Vedno ve¢ je bilo Apicijev in Nomen-
tanov v fraku in z belimi ovratniki, in ¢im
veé jih je bilo, tem bolj slabe volje je bil
Boy; nenadno mi je predlagal — ura je bila
poldvanajstih — da zapustiva ta plesni di-

svetu to no¢ prezivela ne v hotelu, pa¢ pa
v mojem stanovanju. Tako so se vsled moje
neradovoljne krivde pric¢eli zapletati ne-
sre¢ni dogodki one usodne noéi.

Smesen slucaj je pricel s temi zaplet-
ljaji, prav kakor da bi najmanj pomenljivi
vzroki bili povod velevaznim dogodkom.
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Ko se namreé¢ z Boyem obrneva k vra-
tam, stopi v naglici na prag moj stric, voj-
voda Sos z nujnimi naroéili za hotelirja.

V svoji diplomatski preizkuSenosti je
opazil veliko skrivnost, ki bi jo vljuden
lahko dobro izrabil v politiki.

Ministrova Zena, doma z Malage, je Se
vedno koreninila z duso in telesom v do-
maci grudi in ni bila v svojem dostojanstvu
kot soproga vplivnega drzavnika vedno
trdno v sedlu. Zato je v trenutku navduse-
nja za svojo domaco zemljo zaupala voj-
vodi, da njenemu grlu ne disi nobena stvar
tako prijetno kakor kroznik vro¢ih boke-
ronov iz njene domovine

Zelja ta je bila ukaz posebno vojvodi
Sos, dasi se je Ze sicer pri tej mizi v prav
posebni meri za vse poskrbelo. Toda po-
stavi macka na Se tako odliéno mesto, ta
takoj vse pozabi in sko¢i za okusno misko.
In tej zenskam in mackam skupni slabosti
je hotel moj stric v svoji starevi prepro-
stosti kot vljuden moZ zadostiti in kot po-
litik jo izrabiti.

Janez Povinar
iz Kokre pri Kranju,
pogrefan od 16. maja
po bojih v Karpatih.

Da bil bi ne za

vedno!

Stane_Tomc

se pogresa od 16. ok-
tobra 1914 izza bojev
pri Grodeku.
Tu ali tam -
na svidenje!

Vedel je, da v morali pot skozi srce
najvarnej$e vodi do prepriéanja, bilo mu je
pa tudi znano, da se ob ¢éasih brez sluzbe
volja najhitreje in najbolj varno potom Ze-
lodca nameri na kak dolo¢en politicen

bilo baje e tezje dobiti nego v pravljici
princesinji Snedenki slavni »peleni sneg«.

Vojvoda je le zahteval, gostilni¢ar se
je branil, tako se je stvar vlekla in vrata so
ostala zastavljena; zato sva se Boy in jaz,

Bogoslovec
Joze Porenta

iz Pevna
pri Skofi Loki.

da se izognem stricu, stisnila skozi stranska
vrata, ki drze na galerijo.

Zunaj naju je pa ¢akalo nekaj drugega,
kar se je pozneje ob neki nesreéni pravdi
pokazalo kot vazno. — Kraj, kjer sva stala,

M. Waldhauser

iz Kotmirske fare pri
Celoveu, 25. maja ra-
njen v Galiciji, umrl v
Kolomeji.
Svidenje pri Bogu!

Ivan Magek
iz Verda pri Vrhniki,
umrl v ruskem ujetni-
§tvu leta 1915,
Na svidenje onkraj
groba!

ni bil pravzaprav galerija, bil je le ozek
hodnik, odkoder so vodile skrite stopnice
v damsko garderobo.

Naravno je, da sva kar hitro po prstih
iz tega koéliivega prostora hitela mimo

* | 1

Vojakova molitev pred kapelico.

ideal. Morda stvar tu ni imela pomena za
uporabo, a naéelo je bilo gotovo pravo.
Zato je hitel dobri starec in narocal
pri gospodarju to okusno politiéno jed, da
se z njo ob pri¢etku obeda lahko postreze
ministrovi soprogi; toda gostilni¢arju jih je

onih vrat, kakor bi skrivaj bezala. Boy si
je ogrnil ¢ez svojo obleko za maske svojo
s svilo podlozeno suknjo; jaz pa sem si ovil
okrog vratu bel, mehak robec.

Tedaj pa zaskripljejo vrata, svilnata
obleka za$umi, in preden sem si mogel raz-

loziti, odkod se je vzela ta preklicana, za-
gledam nenadoma pred seboj grofico Por-
rata, ki nama je zastavila pot; naslonila
sva se ob steno, da jo pustiva mimo, ter se
ji globoko priklonila.

Stara pa je, kakor da bi Boya ne po-
znala, dasi sem ji ga v svoji preprostosti
jaz izdal, §la mimo njega, a mene je za roko
zadrzala in mi Sepnila na uho, vendar glas-
no dovolj, da je lahko tudi Boy slisal:

sHe, he, ta beg se mi pa zdi ¢uden.«

»Beg?« odgovorim ji v zadregi. »Bo-
dite uverjeni, da me nikdo ne preganja.«

»No, ¢e te nikdo ne preganja, te pa
vendar nekdo vleée za seboj« odgovori
grofica in zlobno postrani pogleda na Boya.

Boy pa, ki ni slutil, da ga dama pozna,
poprime za $alo, re¢e kakor igralec na
odru z visokim maskiranim glasom:

»Usoda ga vlece seboj.«

»In kam ga vodi tak angel varih, dragi
moj gospod?«

»Na solnce ...

Ferdinand Sedej
iz Spodnje Idrije, pa-
del 3. junija 1915,
Tihemu, blagemu mla-
denitu - svetila veéna

lué ! Spavaj v Gospodu!

Ant..Kozamernik
od Sv. Katarine pri
Medvodah, padel 23.
julija 1915 na laskem
bojiséu.

3 Na belo lug,

ki sveti nam iz zlatih zvezd.«

To pesem, ¢e se prav spominjam, je
zapel Boy iz operete Matilde de Shabran.
Ko je koncal, ploska mu Porrata ter za-
kli¢e s prisiljenim smehom:

»sLepo, res lepo! Kaj ta gospod Usoda
vse zna; najbrze da se je ono o zlatih
zvezdah nauéil pri Donu Krispinu:

Ce se ozira v zvezd sijaj,
odpira zanj se raj.«

Boy upre vanjo za hip svoj pogled,
hoteé ji dati rezek odgovor, potem pa slo-
vesno odgovori:

+Mes seuls livres furent les yeux
d' une femme, et la folie tout ce qu'ils
m' apprirent.«’

»In ti si bil zelo poslusen ucenec,
gospod Usoda... o tem sem prepri¢ana,
in o tem overim tudi tovarisa.. .«

»Verjemi mi,« dostavi spretno na-
sproti meni, me prime za desno roko, do-
¢im ji je bil Boy na levi, da bi mu ne bilo
treba govoriti, »ne zaupaj temu Usodi; zdi
se mi, da njegov obraz napoveduje ne-
sreco.«

Cutil sem se v zadregi, bilo mi je ka-
kor da mi pravi srce, da iz teh frivolnih
sal vskipi vihar, zato sem, hote¢ zabraniti,
da bi Boy ne spregovoril, hitro dejal:

»Nesre¢o? Zakaj?«

»Ker pravi pregovor: Kdor se z vol-
kovi pajdasi, kmalu tudi z volkovi tuli.«

Besede so bile tako prozorne, da jih
je Boy takoj dobro razumel. Razkoraéi se

! Moje edine knjige so bile Zenske oéi, in
norost to je vse, kar so me naudile.



STEVILKA 3.

ILUSTRIRANI GLASNIK

STRAN 27.

pred damo, ne da bi spustil mojo roko,
dvigne kazalec desne roke in z naravnim
glasom deklamira besede iz neke tedaj
priljubljene igre:

Lisica puiéa svojo dlako,
a zloba ji ostane;
kontesa moja, pamet,

¢e ne, pa pride kes...

Dobro je razumela, da beseda leti na-
njo, ker je bila znana kot stara klepetulja;
toda naredila se je, kakor da ni prizadeta,
pogledala je Boya v obraz in mu s pre-
racunjeno zlobnostjo rekla:

»No, ¢e lisica izgubi dlako... ej, tej
nesre¢i lahko odpomoremo... Kdor lase
izgubi, si kupi lasuljo... Ce ti katero ra-
bi§, priporo¢im ti, da si jo kupi$ pri » ze-
lenem pti¢u«; saj ves, Joaquin Lopez...
on dela dobro in poceni... in posoja tudi,
e je sila...« In s strupeno jezo, kakor so
baje nekdaj Parti bezeéi luéali svoje zlo-
glasne puilice, je dostavila:

»In pomni... on je tako plemenit, da
za to niti podpisa ne zahteva.. .«

Ob teh besedah zalutim, kako je
Boyeva roka v moji vztrepetala. Ta tre-
notni vztrepet me je spomnil straSnega
govorjenja brivéevih héera, ki sem o njem
7e preje ¢ul in bil sem v hipu ves iz sebe,
pozabil sem vrniti poklon grofici, niti ni-
sem vedel, ali je izginila kakor izginjajo
duhovi za zastorom, ali je skozi stranska
vrata skoéila v garderobsko sobo za dame,

Malo le se Se spominjam, da me je
Boy potegnil za seboj na stranske stop-
nice, vem pa, da sem ga slisal, kako je
mrmral: »Prokleta moja usoda... Copr-
nica me je spoznalale

Na koncu hodnika nemiren pogledam
nazaj; kar pa sem takrat videl, nisem do
sedaj pozabil in ne bom nikdar pozabil.
Bilo mi je, kakor da vidim prav Zive pred
seboj Gryasove slavne strahove, ki zdru-
zujejo v sebi smedno z izrednim in stras-
nim in ki v dudi gledaléevi zapuste vtis,
ki bi ga najprimernej§e imenovali komi¢en
strah.

Posvetilo se je skozi napol odprta
stranska vrata, v svetlobi sta se pojavili

Vojni psitza sluibo Rdetega kriza.

dve érni pegi; to je bila s talmi-briljanti
in tujimi lasmi oblozena glava grofice Por-
rata in poleg, njej do ramen, druga vo-
glata, grda, navadna ¢rna glava, nje telo
pa je bilo, najbrze na prezi, popolno skrito
za atlasom in za &pkami neokusno dol-
gega repa na obleki grofice.

Zdelo se mi je, da je to hisni zlodej,
ki prezi na Boyeve korake. Ko sem za-
gledal glavo, kakor re¢eno, skotili sta obe
v garderobsko sobo kakor kaéi v svojo
luknjo. Vrata so zatresknila in na hod-
niku je bilo vse prazno, le plinovi svetilki
sta zaplapolali v pihu in zdelo se mi je,
kakor da bi stene plesale ob tej trepeta-
joéi luéi.

Strah in groza sta me stresla in rodilo
se je istodobno v meni neko ¢udezno spo-
znanje, ki si ga nisem mogel nikdar prav
razloziti.

Sinilo mi je v glavo, da ima brivec
Joaquin Lopez tri zelo grde hcere, ki so
bile vse tri Marije; da so jih ljudje locili,
so jim Andaluzijci, ki ljubijo S3alo, dali
imena: Marija Satan, Marija Lucifer in Ma-
riquita z vsemi zlodji.

Ne da bi se na kaj opiral in imel zato
posebne dokaze, ne da bi bil kedaj videl
katero teh treh Marij, sem bil prav trdno
prepric¢an, da je gl;'da sova, ki je ¢epela za
¢ipkami grofice Porrate, prav najmlajsa
cipika iz gnezda »zelenega pti¢a«, Mari-
quita z vsemi zlodji.

Strasna zaloigra, ki se je imela dovr-
iti tri ure pozneje, mi je bila v dokaz,
da se nisem motil, da je res ona bila, Mari-
quita z vsemi hudi¢i, ne da bi bil en sam
manjkal. (Dalje.)
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t Bogoslovec Josip Porenta.

Tih znaéaj, a krepke in odloéne volje,
neomajnega prepri¢anja, poln ognja in na-
vdu$enja za vse dobro in lepo, si bil Ze kot

dijak up premnogim. — Ni ga morda
bilo%sestanka ali javnega nastopa doma,
ki bi se ga ne bil on udelezil. Draga
je bila vsem njegova budeta beseda,
njegovo zdravo roZno lice, krepka po-
stava in odloen nastop. Lahko si si na-
redil sodbo prvi&, ko si govoril z njim:
zlata dusa, jeklen znaécaj!

Bil je gojenec Marijanid¢a prav od
zatetka' svojih Studij, njemu je ostal
hvalezen $e potem, ko je vstopil v bogo-
slovie. Kjer se je vzgajal, je deloval
nato sam vneto kot prefekt in pevo-
vodja. Studiral je mnogo — bil je iz-
reden talent, — v knjigah je naSel svoje
najveéje veselje in morda tudi kal svoje
zgodnje bolezni, ki ga je vrgla na po-
steljo. Junafko je prenafal bolezen.
Slednji¢ si je zaZelel na svoj rodni dom
v Peven, kjer je res zatasno nekoliko
okreval. — Glasbo je ljubil pokojni s
celim srcem. Se v bolezni je rad za-
hajal ob nedeljah na Faro in ondi orglal
med sluzbo bozjo. Ko sem ga videl zad-
njikrat — bilo je po Veliki no¢i — in
je komaj Se mogel stopiti po sobi, mi
je e rekel: »le nelesa véasih pogre-
gam — klavirja.« — V treh letih bo-
lezni je mnogo pretrpel, a malo tozil
Vetkrat previden s sv. zakramenti je
vdano in potrpezljivo &akal dneva, ko
ga poklite Gospod. Prifel je dan. Tisto
nedeljo popoldne se je dopolnila volja
Veénega, dopolnilo njegovo mlado, upa-

polno Zivljenje in zve&er so ze prihajali in
odhajali ljudje, tiho molitev Sepetaje in kro-
pili bledo, nekdaj tako cvetote lice. Se celi
drugi dan so ljudje prihajali. Le njih ni bilo,
ki jih je pricakoval Se prej v svoji bolezni
in jih Zelel videti ali slisati o njih $e enkrat
pred smrtjo — treh njegovih bratov — vo-
jakov. Po prvih bojih v Galiciji ni bilo vet
glasu o njih. Morda se je sedel s katerim
izmed njih gori nad zvezdami. ..

Zadnja pot! Imel si spremstvo, kakrino
si bil zasluzil. Domadéi, sorodniki, Orli, Ma-
rijina druzba in obilo duhovitine, tovariSev
bogoslovcev in znancev je stalo ob Tvojem
grobu. Sedaj pocgiva Tvoje truplo v domaci
prsti na Fari in ko starSi in sestre Zalujejo
ob Tvojem grobu, se jih Tvoja dula spo-
minja pri Vsemogoinem, kjer uZiva veéni
mir.

Spominjaj se tudi nas... 1. P,

o] ]
Po svetu.

Dogodkina vzhodu.

Ko so nas Rumuni izdajsko napadli
in Ze streljali na nase straze, ko so voj-
sko napovedali, so pritisnili tudi Rusi v
vzhodni Galiciji in Volhiniji proti Kovelu
in Lvovu z novimi huj§imi napadi. Rusi
so gotovo na novo porazdelili svojo ar-
mado s tem namenom, da na jugu v zvezi
z Rumuni nadaljujejo vojsko. — V Volhi-
niji napadi Rusov pod vodstvom generala
Kaledina niso uspeli; v treh dneh so baje
napadajo¢i Rusi izgubili 80.000 vojakov.
— V vzhodni Galiciji pritiskajo Rusi po-
sebno na dve strani: proti Hali¢u, ki so
se ga polastili, in proti Zeleznici Zlo¢ev-
Zborov. Na tem bojis¢u so se nase ar-
made pred sovraZno premodjo umaknile
proti zahodu. — Najhuje pa so Rusi na-
padali v gozdnih Karpatih od prelaza
Pantyr do Darnavatre. Tu in tam so
Rusi na prostoru kaj malega pridobili,
splosno pa naSe obrambne érte niso mo-
gli omajati.

Na Sedmograskem, kamor je sovrai-
ni Rumun tako nepri¢akovano hitro vlo-
mil, sedaj ni poroé¢il o napredovanju Ru-
munov. Pravijo, da niso Se vseh priprav
dovrsili za veliko ofenzivo, najbrie pa je
glavni vzrok bolgarska ofenziva v Dobrudzi.

Srbska hiSa sredi topov.
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— Zavezniki so Rumuniji svetovali, naj
svoje glavne &ete vrie na Balkan proti
Bolgarom ; Rumuni pa so zahrepeneli po
avstrijskih zemljah, posebno onih, kjer
prebivajo Rumuni. Vojni poveljniki so z
geslom, da se morajo avstrijski Rumuni
oprostiti, pridobili Rumune za vojsko,
zato so se morali ozirati na javno ljud-
sko mnenje; vendar je bilo to za vojsko-
vanje Skodljivo, kakor kaZejo dogodki v
Dobrudzi, kamor bodo morali Rumuni
poslati veédje armade, ako se bodo hoteli
upesno ustavljati bolgarskim napadom.
Bolgari so s prvim sunkom proti Ru-
munom dosegli lepo zmago. Poroéali smo
Ze, da so z naskokom vzeli obmostje Tu-

in se polastili prednjih popolno razruse-
nih jarkov, toda obrambne nemske érte
niso mogli nikjer prodreti. — Listi poro-
¢ajo, da je dosel na to bojis¢e novi na-
celnik nemskega glavnega Staba general
Hindenburg. Angleski listi tem povodom
izrazajo bojazen, da utegne Hindenburg
sedanje vojskovanje v jarkih spremeniti
in na ve¢ krajih zaceti z napadi, kar bi
seveda Anglezem ne bilo ljubo, ker za
tako vojskovanje treba izvezbanih &ast-
nikov, ki jih pa Anglezem zelo manjka.

Na italijanskem boji§¢u se v zadnjem
¢asu na so$kem oddelku ni prigodilo nié
vaznega. To je gotovo, da so se Lahi
grdo opekli, ako so mislili da bodo z

Silistrija Steje 12.000 prebivalcev Bol-
garov, Rumunoy, Turkov, Grkov, Armen-
cev in Judov. Ljudje se Zive od trgovine,
zlasti plovbe po Donavi, ki je pri Sili-
striji 2600 m Siroka. Trgovina z Zitom,
perutnino in jajci je posebno zZivahna.
Silistrija je stara naselbina in Ze v sta-
rem veku znana po imenu Durostorum.
L. 1595 so si Turki mesto osvojili. L. 1811
so mesto Rusi vzeli, a zopet izgubili, na
novo so mesto Rusi oblegali 1. 1828 in je
1. 1829 po hudih bojih osvojili. — L. 1854
najdemo zopet Ruse pred Silistrijo, enako
je bil boj za mesto v rusko-turiki vojski
1. 1878. Vsled premirja so Turki Silistrijo
izgubili, ki je pripadla bolgarski knezZe-

dar, kadar se sedaj sklene

Iz beneske Slovenije: Kraj Moznica.

trakan, ujeli 21.000 vojakov, 400 castni-
kov, dva generala in 100 topov; poleg
tega je v tem boju padlo zelo veliko Ru-
munov. Znano je, da so Rumuni v zad-
nji balkanski vojski Bolgarom wvzeli del
Dobrudze, ki je posebno vazen v vojaskem
oziru. Tem potom je mogoée Rumunom,
da lahko nemoteno na Siroki érti pridejo
¢ez Donavo in imajo sploh na desnem
bregu te reke veliko prostora za bojne
odredbe. Zato so poleg obmostja Crna voda
zgradili Se ve& drugih vaznih kljuéev; od
teh je bil kljué¢ pri Tutrakanu posebno
vaZno opiralis¢e za zahodno vojno krilo.
To je tudi razvidno iz velikega Stevila
ujetnikov. Posadka rumunska je stela tu-
kaj vsaj dve rumunski diviziji. Bolgari
smejo biti zato ponosni na ta svoj prvi
veliki uspeh proti Rumunom.

Zahodno bojiice.

Na francoskem bojis¢u trajajo Ze veé
tednov grozni boji v prostoru med Va-
paume - Peronne. Pravijo, da je bilo samo
pri teh napadih na 40 km dolgi fronti
udelezenih 28 francosko-angleskih divizij,
kar bi znasalo pol milijona vojakov. Uspeh
je bil tu in tam, da so zasedli kako vas

zavzetjem Gorice kar naprej prodirali
proti severu in jugu. General Boroevié
pa je drugega mnenja, ¢e§ da se je nas
poloZaj zdatno zboljsal. Stoji pa, da bodo
Lahi vse poskusiii, da raziirijo svojo vojno
fronto, ker v sedanjih mejah ne morejo
razviti posebno velikih sil. — Na Tirol-
skem se vrSe na veé krajih razne praske,
Lahi silijo po raznih dolinah naprej, a so
jih nasi vec¢inoma povsod odbili, le visino
Kauriol so Lahi po hudih napadih zasedli.

Grska je popolno v oblasti nasih so-
vraznikov, zivil ima samo toliko, kolikor
jih ji prisodijo AngleZi in Francozi. Po-
rodila iz Grike so zato zelo nezanesljiva,
vendar moramo biti pripravljeni, da nasi
sovrazniki priklenejo tudi Griko svojemu
jarmu,

Silistrija.

Stara, s krvjo napojena tla je okolica
Silistrije, ki so jo Bolgari zopet vzeli
Rumunom. Ta kraj ob Donavi je bil vedno
sporen; Rusi in Turki so se bili zanj in
Sele pred tremi leti je po balkanski voj-
ski bolgarska Silistrija postala rumunska.
Poprej ni bilo mesto utrjeno, najbrze da
so se tudi Rumuni tako varne cutili, da
mesta niso utrdili.

vini. Kdo bo Silistriji gospo-

mir, tega nih¢e danes ne more
uganiti.

10. sept. Rumuni na Sed-
mograskem Se vedno nadalju-
jejo svojo ofenzivo, naSi se
utrjujejo na doloceni fronti.
— Na jugu pa Bolgari zma-
gujejo; po padcu Tutrakana
so Rumuni beZeé =zapustili
Silistrijo. V teh bojih so imeli
velike izgube.

11. sept. Med Zlato Lipo
in Dnjestrom so Rusi posku-
§ali prodreti naSe srediice
pri Burstinu, pa jih je general
Botmer vrgel nazaj in jim
prizadel silne izgube. — Na
francoskem bojiséu se boji
nadaljujejo brez zdatnega
uspeha za sovraznike, ki na-
stopajo z veliko premodjo.
— Na tirolskem bojiséu so
nadi zavrnili moéne napade
v oddelku Monte Spik in
Monte Deste, enako so vrgli
sovraznika pri Pasubiu in
Monte Majo.

12, sept. Cetrli kor grike
armade, nastanjen v Seresu,
Drami in Kavali, pretrgan od
vsake zveze z Atenami in
kraljem ter siljen po enteti,
da bi se vojskoval proti Bol-
garom, se je vdal nemskemu
poveljniku. Ker so ti vojaki
nevtralne drZave, jih je po-
veljnik oboroZene vzprejel. Sli
bodo v Neméijo in tam ¢akali konec vojske.

13. sept. Nasi letalci so napadli Be-
netke in Cervinjan, laski pa Poreé in Trst.

14. sept. Na bojii¢ih povsod zivahni
boji brez posebnih uspehov. Zelo hudi boji
so na francoskem in ruskem bojiscu.

Oospodarska zvueza
cenirala za Skupni nakup in prodajo v Ljubljani

registrovana 2adruga 2 omejeno zavezo

Dunajska cesta [uradni prost. L nadstr.)
priporoa svojo

zalogo vsakovrstnega kolonijalnega in spece-

rijskega blaga;

najboljsih mlekarskih izdelkov: sira,

masla, kondenziranega mleka;

zajaméeno pristnega vina iz Kranjske,

Stajerske, Ogrske, Hrvatske, Istre in

Dalmacije, najboljSe domaZe slivovke,

tropinoveca, konjaka in ruma., (Kleti

v Spodnji Siski it 152);

zalogo vsakovrstnih kmetijskih strojev. Stroj-
nik vedno na razpolago;

zalogo raznih moénih krmil, gnojil in modre
galice.

zalogo

zalogo
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Berac.
Fr. Koblar.

Po dvoris¢u se je pasla éreda dobrovoljnih
kokodi in petelinov, iz kuhinje je didala zabela
in cvréalo pe€eno meso. Kadar je prifel tisti
¢as, tako blizu poldneva, je vselej postalo Vidu
tezko pri srcu. Vid je bil star sluzabnik in
mislil si je takole:

Poldne bo kmalu, prihajali bodo z lonée-
nimi posodami, proseé&ih o&i. — In dajali bodo
milo&¢ino, a vsa tista jed ne bo okusila do-
brote, ki disi dale¢ okoli hise, kuhalo se je v
drugih posodah, pri drugem ognju; kuhala je
dekla, ki se Ziv dan ni uéila pripraviti dobro
jed. A vsi, ki bodo stali v vezi, bodo neizmerno
hvaleZni in slastno prejemali svoje posode,
kajti v veZi bo lepo disalo in mislili bodo, da
je bila njihova jed vsaj blizu tiste Sumede pe-
¢enke, ki zdaj cvréi na ognjis¢u. Tudi on ne
bo jedel peéenke, a bo vsaj kosil pri higi, ne
bo mu treba nositi posode, ne bo mu vsak po-
gledal v lonec: »Kaj si pa danes priberaéil?
Bog ti blagoslovils« — a bi se mu le rogal.

Vid ni bil sicer hlapec, saj §e ni Ziv dan
vozil s konjem, bil je kratkomalo sluzabnik —
ali bolje nekak mali oskrbnik. Njegovo delo
jie bilo najveé na dvoris¢u. Pospravljal je pra-
zne zaboje, skrbel za kokosi, klical druzino h
kosilu, poleti je Sel tudi véasih na polje.

Bil je Ze star, in kaj ¢e bi se mu kdaj zgo-
dilo tako kakor onim? Tudi ti so bili vsi pri
hisi, ta daljSo, oni krajo dobo, vsi so prisli za
njim in oddli pred njim, da so mogli na njih
mesto priti drugi. In kdor je onemogel, je pri-
Sel prosit. Bil je okregan, a navsezadnje je
vendar dobil pokojnino: opoldne juho. Bilo jih
je mnogo.

Vid jih je pomiloval. Kadar je odzvonilo
poldne in so prihajali, se je umaknil, ée bi bil
moral koga srecali, ali pa je pogledal v stran.
Dejali so, da jih prezira, a Vid je éutil samo
usmiljenje, ki ni moglo videti trpljenija.

Tudi on je delal samo za jed — a kaj, bil
je pri hisi! Zavedal se je, da mu ne podarijo
niti grizljaja. Delo za plaéilo, to je prav, to je
sladko, a »bogpovrni« za ogodrnjani dar, to je
trpko. Vedno je hvalil Boga, da ga je ohranil
v starosti in branil pred revitino, in ni mu
prislo niti od dale¢ na misel: »Vid, kako ko bi
zdajle stopil predte gospodar in bi rekel —
kako bi rekel —7« — Nig, saj Vid niti mislil
ni; delo za plaéilo je sladko, dolinost! Pa
vendar!

Prihajali so ravno s posodami, bojeé¢ih po-
gledov, $kodozeljni, ker bilo jih je mnogo, a
juhe so skuhali vedno v isti posodi. Vid je Sel
mimo veZe in pogledal v stran. Pobozna misel
se mu je rodila, kakor navadno, bila je prosnja,
bila je molitev, strah pred usodo.

= Vidle

»Gospod . . .«

+Kaj si vse napravil danes dopoldne?«

»Pometel sem dvoris€e mesto dekle, da
lahko bolj pazi na hlev, pospravil sem po
skednju, potem.. .«

»Dobro, kaj bos delal popoldne?«

»Popoldne? Gospod, pokazalo bo delo,
povsod bo dosti opravka, bom zZe.. .«

+Kaj bod delal?«

»Hm — delal bom, saj nikdar nisem brez
dela.«

»Ves, Vid, saj ne vef, kaj bos delalls
Gospod se je éudno smehljal, a Vid ga je ta-
krat pogledal v dno duse, tam ni bilo smeha,
neusmiljenost je bila. Zastalo mu je srce.

»Napotje si pri hifi. Pometla bo dekla,

hlapci pospravijo skedenj lahko mimogrede, ti
se mucis cel dan — star si.«

»Star sem, gospod, pa tudi mlad sem bil
pri hidi.«

»Jutri ostani doma — opoldne pridi, dobil
bog juhe.«

»Gospod!«

Gospodar je %el ¢ez dvorisée, ni se ozrl.
Bil je e mlad, njegova elegantna hoja se je
prilegala trdim besedam, domaé élovek bi pa
poznal usmiljenje, poznal ozire.

Vid je prestopil prag. V veZi so ostali e
zadnji, ki so ¢akali na juho, a ni nikogar videl
v obraz, le zdelo se mu je, da so se oni za-
krohotali. SkodoZelinost med beraci, kje je
pravical

Drugi dan opoldne so spet prihajali s po-
sodami, po vrsti in redu, vsi so prigli, Vida ni
bilo. Tudi nihée ni poprafal po njem. Sele
drugi dan so se spomnili:

»Vid je zbolel,« so rekli. Nesli so mu ko-
silo na dom, a Vid se je obrnil v steno in ni
videl nikogar. — MiloS¢ine ni hotel. Tri dni je
lezal bolan.

In potem je Vid vstal. Na pot. Kam? Po
sveiu, oznanjat svojo nesreéo. Takrat je postal
bera&. Naprtil si je koS, vzel palico in §el od
hise do hise.

»Slar sem, dozorel sem za beraéa, darujte
mi vbogajme.« Tako je pozdravljal na pragu
in v vezi vsako gospodinjo.

In e je srecal na samem &loveka, ki je
hotel poslusati njegovo zgodbo, ga je ustavil in
pripovedoval:

»Stirideset let sem sluzil, prisluzil sem mi-
lod¢ino, da bi lakote umiral. Ali bo§ jemal tam,

In Sel je naprej, oznanjat krivico in usodo
starih dni.

Pravijo, da ve¢ ne Zivi, a da je Vidov Se
mnogo, vedno veé.

-

§El Zdravstvo. Eg

e s lm sle sle Tl Sl e Sl e Sl e Sl Sl el . -l - - -

Za volk med prsti ali drugje pomaga
zmeckan trpotéev list.

Mrtve ali ohromele ude drgni z gor-
¢iéno moko, pokroplieno s goréiénim cvetom,
ali s samim cvetom.

Spriséi po telesu. Repinca, pirike, mil-
nice, lapuha vzemi enoliko, razreZi na drobno,
zmeSaj skrbno in kuhaj Zlico zmesi 10 minut
na /Y3 litra kropa. lzpij v dveh porcijah.

" Gospodinjstvo.

e i . —rh

Kunéevim samicam dajaj mleka. Najbolje
je kozje. Kravije mora biti kuhano. Ovseni
sluz, huhano ali surovo korenje so tudi pri-
merna krma, Korenje, posebno pozimi, ker
¢isti kri, pospedi prebavo in rast dlake. Zel-
nate storze imajo kunci tudi radi, da jih glo-
dajo. Morajo pa biti celi in ne smejo biti ni-
kdar zmrznjeni.

Iz mavca ponarejeno morsko peno spo-
znas: Potegni s srebrom po pipi; e se naredi

kjer so ti vzeli vse in podarili samo toliko, da
te morejo ponizevati? Ali si bera&? Nisi, ker
so ti vzeli delo in dali zasluZzeno milodéino, da
bi prej umrl. Ce si Stirideset let delal hisi, ali
zasluZi§, 'da mlad gospodar, ki e ni obéutil
zulja, misli, da te redi? To je pravica! Star
sem, zvestobo sem ohranil, pa mi je niso pla-
cali, oslabel sem, pa pravijo, da moje delo ni
delo, delal bi e rad, pa mi ho&ejo vsiliti milo-
§¢ino. Zalo sem rajsi beraé tam, kjer mi po
pravici re¢ejo: »Pa moli za dar.« Mladost naj
dela, starost prosi, tako hoéejo! Tak je svet,
tlovek Zivi za berala.«

David brenka pred Saviom.

pot, kakor po svinéniku, ni morska pena
pristna.

Pse razpodis. Kadar se koljejo psi, jih ne
spravi¥ zlepa narazen. V Berlinu so se grizii
stirje veliki psi na glavni ulici mesta. Straz-
niki in pasanti so intervenirali, toda psi niso
§li narazen. Kar pride star postrezéek, na-
trosi jim tobaka na nosnice in psi so §li ma-
homa narazen.

Golobéek je bolan. Pomladi ali poleti iz-
gubevajo nekateri golobi pred &asom golitve
perje, posedajo Zalostni, mriavijo in poginejo.
To pride veéinoma od prehlada, ée se odpo-



STRAN 30.

ILUSTRIRANI GLASNIK

STEVILKA 3.

&ijejo od poleta razgreti golobéki na mrzlem
prepihu ali ée pijejo razgreti mrzlo vodo, ne
da bi bili zobali poprej. Prehlajenim golobom
devaj v pitno vodo zrno kuhinjske soli in do-
brega zobanja. V vodo za kopanje deni malo
klorovega apna (Zli¢cko na 5 litrov) in glej, da
se okoplie Zivalica veékrat na dan. Vodo
menjavaj, Ob slabem vremenu ne pus¢aj bol-
nih golobov na prosto,

= _:- =
Drobiz.

e

.,

M

Iz Zivljenja zivali. Izseljenec, ki se je bil
nastanil v Paleslini, je pisal v list o kurjereji:
»Bilo mi je pa¢ znano, da kura kavsne po vsem,
kar plazi in gomazi drobnega po tleh. Spo-
minjam se ludi, kako so planile kure pri nas
doma na drob svoje zaklane tovaridice, kate-
rega jim je vrgla obicajno mati. To se mi je
zdelo prav tako, kakor kadar uzivajo zamorci
srce svojega ubitega tovarifa, da bi podedo-
vali njegovo mo¢ in spretnost. Morda izvira
navada, metati érevesa zaklanih kur Zivim ku-
ram, tudi iz misli, da postanejo kure po uZiva-
nju ¢reves krepke in zdrave. Sicer ne nudi kup
kur, ki trZejo kriketaje povaljana &reva, ravno
esteti¢nega uzitka, tudi se razpasejo lahko tako
kurje bolezni, toda navada je navada, tako pri
kurah, kakor pri njih gospodinjah. — Tu v
Palestini so mi pravili delavei Arabei, da po-
konéajo in uzijejo kure strupene kace. Tega
nisem verjel, dasi mi je znano, da slovi kurji
rod po svoji neustrasenosti, vem, kako je bra-
nila na%a mala koklja svojo drobno druzino
pred velikim psom, kako ga spremila svetlih
oéi in razjezenih peroti in se vrnila z zmago-

slavnim kodajsanjem k razbeganim pis¢etom.
Pri nasem sosedu doma so si Zeleli hudega pe-
telina. Starejdi dedek je iztaknil vranje gnezdo
in podlozil je vrani kurje jajce. Ko je izvalila
vrana piite, ga je prinesel de¢ek domov, kjer
so vzgojili zdraZljivega petelina. Bil je res hud,
zaletal se je v vsakega ¢loveka in Zival, ki je
prisla na dvorisée, in iztaknil bi bil neko& naj-
manijSemu dedku skoraj oko. Lani sem stal me-
seca julija na svojem dvoris¢u v Vilhelmi pri
Jafi. Kraj, kjer stoji moja higa, je bil pred letom

dni $e pusia ledina, ki je bila prisla Sele zim-
ski ¢as pod evropejski plug. Po Zetvi sem bil
zatel zidati. Naneslo je, da je ostal majhen pas
zemlje neobdelan, ker sem ga hotel posaditi
pozneje z dreviem. Tak neobdelan svet pa raz-
poka rad v susi, po razpokah se vgnezdujejo
kace in druge golazni. Takoj za kosom ledine
sem imel paradiZznikov nasad, tja so hitele moje
kure vsak dan, kadar sem jih izpustil. Tam sem
nasel veckrat kosce razlrganih ka&, ni mi bilo
pa jasno, kdo bi pokonéeval poleg mene kace.
Da so trgale kure mrive kale, sem paé videl
Tisto jutro sem gledal za svojim kurjim rodom,
kako je hitel po navadi pod paradiZnike. Kar
zazene vsa kurjad razburjeni krvr-k! — izpod
paradiZnikov je pritekel mlad petelinéek, ki je
vliekel nekaj dolgega za seboj, za njim je hitela
vsa kurja druzba, ki je kljuvala v tisto vijoéo
se stvar in naznanjala glasno svojo ogoréenost.
Tako so se pripodili na dvoriice in spoznal sem
presenelen, da se bojuje komaj tri mesece stari
petelinéek s strupenim gadom. Kaca se je ovila
petelinu okrog nog in ga je picila v vrat. Pete-
lin je kljuval kaéo, tovarisice kure so pomagale,
uspeh je bil, da se je odvila kaca in se je ozrla,
kam bi pobegnila. Petelingek in kure so stale
neodloéne. Toliko, da se ni izmuznila kaga. Ali
krik prhate druzbe je privabil drugega mla-
dega petelina. Ta je imel gotovo Ze izkuinije,
kako se bojuje s kacami, zgrabil je s kljunom
kaéo pri glavi in je tekel Z njo po dvoriscu,
okoli hlevov. Kri¢é so mu sledile kure ter sku-
sale kavsniti po kadi, ki se je zvijala in ote-
pala z rekom. Ta obhod po dvoridtu je imel
najbrz namen utruditi gada, torej prav pamet-
na kurja strategija. Veckrat je moral izpustiti
petelin gadovo glavo, tedaj je stopil urno z
nogami na gadovo telo in ga je kavsnil v glavo.
Polagoma se je nehal gad braniti — ko je visel

K spominu na angle-
§ke »simpatije« do
Nemcev.

(Ob izbruhu svetovne
vojne so si AngleZi dali
duika sovrastvu do Nem-
cev v obliki demoliranja
trgovin in zasebnega po-
histva na Angleikem Zi-
vedih Nemcev. — Kakor
znano imajo Anglezi baje
ogromne ¢lovedke Zrtve
v bojih z Nemci.)

mirno od petelinovega kljuna, se je zmagovalec
ustavil in se ozrl ponosno okrog sebe. Kure so
slavile glasno zmagovalca in zani¢evale so-
vraZnika, kljuvaje ga prezirno. Gad se je pre-
genil. To je opozorilo zmagovalca. Zaé&el je ko-
nec svojega dela, konec je bil namen zacetka.
Prevelika je bila porcija, da bi jo bil razkljuval,
ali kaj — morda se je bal, da bi zahtevali drugi
udeleZenci lova svoj del plena; da povem
kratko ¢udno stvar: Mali petelin je jel pozirati
gada, ki je bil dolg ve¢ kakor pol metra. Trudil

se je poSteno. Pustil sem ga, dasi je bila ne-
varnost, da se zadusi petelinek, kajti treba je
spodtovati kurje navade. Kadar je spravil gada
do polovice v goltanec, so mu ga izvlekle kure
vun in zaéel je iznova. Morda je drazilo kure le
gadovo gibanje, kajti ko je bil &isto nepre-
mi¢en, so pustile kure zmagovalca, da uZiva
nemoten sad svojega tezkega lova. Pol ure je
poziral petelinéek, goltanec se mu je Ziril —
in ko je spravil gada v sebe, ga je moral vreéi
iz sebe. Poutljiva zgodba za majhne drzave,
ki bi pogoltnile rade velike, pa ne mislijo na
to, da ne prebavi majhen Zelodec velikega
kosa.

Kaj so dobili na dan rimski legijonarji.
Vojskina prehrana je domovine bran. To so
vedeli Rimljani, imeli so Ze tedaj natanéno
preracunano, koliko potrebuje posamezen vo-
jak, da se ohrani telesno &l. Rimski legijonar
je nosil maksimalno 126 rimskih funtov na
obleki, vojaski opremi in braZnu, ki je bilo
odmerjeno za 16 dni. Telesno teZo so radunili
povpreéno po 70 funtov na moZa. Racije so
bile po nasem ra¢unu na dan 852 gramov pse-
nice, 117 gramov pelenega koStruna ali pa
vsak tretji dan 96 gramov svinjine ali slanine,
27 gramov sira, 21 gramov soli in 0-5 litra vina.
To vsebuje 120-7 grama beljaka, 44 gramov
mastobe in 617 gramov ogljenih hidratov, torej
3342 kalorij. Dr. Grandjeau Mirter je izradunil,
da dobi vojak nase dobe v svoji hrani priblizno
isto mnozino kalorij. Avstrija daje svojim vo-
jakom, ki se nahajajo na bojnem polju, 382275
kalorij, Neméija 3214-8, Francija 35798, Svica
3214-5, Italija 3254-7 kalorij.

Smrt brez ran. Veckrat slidimo, da ubije
razpok granate vojaka, ne da bi bil vojak pri
tem ranjen. To se tolmaéi s tem, da raznese
pritisk zraka notranje organe, kar provzroéi
tako hitro smrt, da obstanejo vojaki sede& ali
stojeé, kakor jih je pa¢ dobila granata. Opazo-
vanja v poslednjem &asu pa so dognala, da pada
zraéni pritisk pri takih razpokih priblizno na
400 milimetrov, Vsled tega se jame kri peniti,
kakor se peni delavcem, ki so delali pod zvo-
nom potapljaéem pod visokim zraénim pri-
tiskom in pridejo nakrat zopet na naravni zrak.
Torej se oproste krvni gazi in narede se majhni
mehurji, ki se ustavijo pod pritiskom proznih
zil krvi, ki prihaja od srca, in ustavijo tako
krvni obtok. Smrt je nagla, morda brez vsake
boleéine in zavesti, da je treba umreti.

Darujte za Rdedi kriz!

Knjigoveznica Katol.
tiskovnega drustva
v Ljubljani, Ko-
pitarjeva ulica 6

se priporoa za vsako-
vrstna kojigoveika dela
Krajevai znaki za ,Orle”,
kokarde in pentlje z napisi
za druitva se izgotavljajo

v najkrajSem casu
po zmernih cenah.

Il nadstr.
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Crianje In vezanje vsakovrstaih posiovaik knjlg

Tiska in tzdaja Kaloliska tiskarna v Ljabljani
Odgovorni urednik Josip Klovar.
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znal, »da sem te v tvojem govoru, ki bi se-
veda cast delal tudi doktorju Sorbonne,
prekinil v besedi, ker sem se ravno do-
mislil, da je treba reéi staremu dedu lahko
no¢ in da sem bil Z njim bolj prijazen ne-
go s teboj. Nikar se, sréek, zaraditega ne
ujedaj. Jaz te imam zelo rad, raje nego vse
svoje stare ocele, naj so iz mesa ali iz
kamna ... Glej!... Na, vzemils

In poljubil me je na lici in krepkeje
nego poprej marmornatega generala v bo-
jih za neodvisnost.

Opazil sem, da je krvavel na levi roki.
Ne da bi vedel, ranil se je na konicasti
ograji. Takoj me jeza mine, kakor da bi
slutil, da ni to vsa kri, ki se bo prelila Se
to usodno noé. — Hipno je postal resen
in me takoj izpustil.

»Na, s tem si roko obvezil« sem mu
dejal.

Dvignil je nogo kvisku, da je vzel ro-
bec in si ga je ovil okrog roke. In tedaj je
dejal resen, kakor da odgovarja svojim
lastnim mislim.

»Ali nisva vkljub temu,; da bova kma-
lu polnoletna, oba skupaj Se precej
otrodja?«...

(Dalje.)

O j|=)
Po svelu.

It St eIt eI Sl Stesieete ateate el

Rumunsko boji§ce,.

Listi nasih sovraZnikov so bila ve-
selja pijani, ko je Rumunija napovedala
Avstriji vojsko. Kricali so v svet. Sedaj
je svetovna vojska odlo¢ena, osrednji ve-
lesili ne moreta veé vzdr-
Zali navala od vseh strani.

zanje vojastva in zivil. Nad Rasovo so
se Rusi in Rumuni postavili v zavarovane
postojanke, ki pa so jih deloma Bolgari
ze prebili.

Rusko bojisée.

Na obsezZnem ruskem bojis¢u zadnji
teden ni bilo posebnih dogodkov; seveda
se vrSe manjd§i in veéji boji na raznih
tockah, vendar s toliko silo veé Rusi splos-
no ne napadajo, kakor so prejsne tedne.
Pri Zarciji so na8i izvréili napad, iznena-
dili in napadli &tiri zaporedne vrste so-
vraznih postojank in ujeli 2511 vojakov
in 17 strojnih pusk. — Najbolj zZivahno
so delovali Rusi na svojem levem krilu,
katero iS¢e zveze z Rumuni in z njimi
skupnega bojnega nastopa.

Na Francoskem

Se vedno Anglezi in Francozi nadaljujejo
svoje ogromne napade. Listi poroéajo, da
je samo angleskih divizij 24 na tem bo-
jis¢u in da neprestano dovazajo nove éete.
Vse te stradne priprave kazejo, da Anglezi
ho¢ejo na vsak nacin Se pred zimo pro-
dreti nemsko fronto in, ¢e mogoce, odlo-
¢itev na bojnem polju dognati Se pred
zimo. Toda potek bojev ni v skladu z
njih proraéunom, ker nemska bojna érta
je splodno $e vedno trdna. Res so se tu-
intam morale nemske c¢ete umakniti iz
kakih razstreljenih jarkov, tudi so izgubili
nekaj vasi in manjS$ih mest, vendar splosno
drze $e vedno celo fronto nasproti groz-
nim napadom anglesko-francoske premoci.
General Hindenburg je priSel na to bo-
jis¢e in je dejal, da je to strasna borba,
vendar je upanje, da je najhujSe Ze pre-

— Res smo dobili sovraz-
nika, ki postavi v potrebi
proti nam pol milijona vo- ‘
jakov, in slepi bi morali ‘
biti, ko bi se ne zavedali ‘
resnosti svojega poloZaja. w
Tudi nenavaden napad Ru-
munov na Sedmograsko nas
je potrdil v misli, da ima-
mo posla z resnim sovraz-
nikom, ki je izrabil naso
zaposlenost na drugih bo-
jiséih in planil ¢ez preslabo
zavarovano mejo v nade
dezele.

Vendar potek vojske
z Rumuni kaZe, da pac ne
gre vse tako gladko, hitro,
kakor so to napovedovali
sovraZni ¢asopisi. Rumuni
so prisli sicer precej dale¢
na Sedmograsko, zasedli
so nekaj vecjih mest, toda
sedaj so tudi nase armade
pripravljene in zadnja po-
rocila Ze pravijo, da so nase
éete pri Hacegu vrgle Ru-
mune &ez reko Merisor pri
Petrosenyju in da so tudi
pri Dolnivatri odbile vse
rumunske napade.

Rumunija pa na jugu
tudi Ze ¢uti na lastnem
telesu, kake sladkosti do-
naSa vojska driavi. Bol-
Ba:l:ke in nemske Zete vodi

rudZi zmagoslavno®prodirajo,¥'so 'po-
razile Rumune pri Tutrakanu, Silistriji,
Mangaliji, Tuzli in se blizajo obmostju pri
Crnivodi in Trajanovih nasipih, kjer groze
rzasuti Zeleznico in s tem odrezati sovraz-
nikom glavno prometno Zlo za preva-

Iz Benedke Slovenije:

stano., — Pri Verdunu sta sovrainika v
vednih manjsih bojih in skoraj vedno na
istem mestu.

Lahi

so zopet pri¢eli z novimi napadi. Nagr-
madili so od vseh bojii¢ na doberdobsko

planoto polno topov najrazliénejsih vrst
in voiakov kakor listja in trave. In kakor
pri Gorici, tako so tudi tukaj priceli z
veédnevnimi topnicarskimi boji, ki so one
v bojih za Gorico v svoji strahoti in si-
lovitosti Ze celo prekasali. Grmenje topov
ni kar nié¢ utihnilo noé in dan. Tudi v
nase kraje smo ¢uli to grmenje prav ka-
kor grmenje na nebu prav oddalec. V
kratkem éasu so pa nasi vojni poveljniki
svoje nove postojanke tako utrdili, da so
ti strahoviti topnic¢arski napadi razbili si-
cer nekaj prednjih jarkov, a napade pescev
so nase ¢ete povsod odbile. Edini uspeh,
ki so ga Lahi pridobili, je Mirenski grad,
kamor so udrli s tezkimi izgubami, porocila
pravijo, da je 7 laskih polkov skoro uniée-
nih. Za hip so ti napadi prenehali. Vendar
morajo nade vrste pripravljene biti na
nove napade od laske strani. Bliza se
namreé 20. september, ki je velik narodni
praznik na Laskem. Takrat so udrli Lahi
na roparski nadin v Rim in vzeli papezu
to glavno mesto, sedaj bi letos radi ta
praznik praznovali s kako posebno zmago.
Najraje bi ta praznik obhajali v Trstu.
Seveda, ko bi med Doberdobom in Trstom
ne bilo nasih vojakov na strazi! Upajmo,
da se jim to nikdar ne posredi!

SIr sl sIe s Pis sleTie Pie slie sl et e mie wrw -.-q

Razno.

D e .o;
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O kugi na Dunaju.
(Abraham a Santa Klara)
Zacetkom meseca julija leta 1670. je
stalo slavno mesto Dunaj v najvijem svilu,
rimski cesar je prebival s svojim mnogo-

i

|

|
|
|

Gemona.

glavim spremstvom v lepi prestolnici, plem-
stva je bilo v mestu brez Stevila, vse je
pohajalo v krasnih opremah na dvor, od
vseh strani so prihitevali in odhitevali
urni tekaé¢i, prinadaje poroéila iz svojih
dvorov in odnasaje odgovore z nalega
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Belgija: Usoda prekrasne stolne cerkve v Ypernu.

cesarskega dvora. Veliko pozornost Dunaj-
¢anov je vzbujal Zivobojen in mogoéen vhod
moskovskega poslanika, ki je imel kakih
sto glav spremstva, vse krasno in bogato
obleéeno. Se veéje zanimanje je prevzelo
Dunajéane ob vhodu poljskega poslanika
v cesarski Dunaj, ki je bil posnet po na-
vadah starih Rimljanov in je nudil rado-
vednim pogledom toliko, da bi ne mogel
pregledati vsega, ako bi tudi imel sto
Argusovih oéi. Pri teh vhodih je stalo ljud-
stvo na obeh straneh ulice kakor trdni
oklepni zid. V mestu se je vse veselilo
blagostanja. Ni je manjkalo stvari, katere
si bi poZelelo srce. Vse ulice in ceste so
mrgolele veselih tujcev in domacinov, iz
plemiskih pala¢ in dvorov se je razlegala
tako prijetna godba, da se je zdelo, da je
nastala luknja na nebesu in da pada skozi
njo kar na mernike veselja v dunajsko
mesto. Ali sre¢a je premenljiva. Kakor je
bilo uvenelo hitro buéino listje nad Jo-
novo glavo, kakor se je bil zdrobil nena-
doma prelestni Nebukadnezarjev kip,
kakor je bila hitro érviva mana v puséavi
— tako se je izpremenila nagloma sreca
dunajskega mesta. Kajti Ze v sredi meseca
julija je vrgla bolezen, ki se je plazila

pod podobo vroénice po mestu, krinko
raz mritvadki obraz in pokazala se je
prava strupena kuga. Tragedija, ki se je
skrivala nekaj c¢asa po predmestjih, je
postala zdaj vsem ocita, kajti nasli so na
javnih krajih mrtva trupla, vsem v strah
in strmenje.

Zlo se je razpaslo z vsakim dnevom
bolj. Nastalo je sploino beZanje iz mesta,
Cesar se je odloécil, da sledi svetu svojih
izvedenih zdravnikov in je ubeZal v Ma-
rijino Celje, kjer je odpravil svojo obljub-
lieno poboznost in se podal od tam v
kraljevsko prestolnico Prago na Ceskem.
— Ne more se dopovedati, kako so hitele
trume prestraSenih ljudi iz mesta prejs-
njega veselja. Bilo je, kakor da je vstal
novi Mozes, ki vabi ljudi v neko obljub-
ljeno deZelo. No¢ in dan nisi slisal dru-
gega kakor otozni »z Bogom!« — mrliéi
po ulicah so izpodbadali ljudi $e bolj na
beg in v nekaj dneh je bil postal obljudeni
Dunaj tako prazen, da je bil podoben raz-
dejani Troji.

Najprej je bila zastavila smrt svojo
koso v Leopoldovem predmestju, a tam
je pokosila le poedince; nato je $la preko
donavskega rokava v drugo predmestje,

tako da se je kazalo, da si ne upa¥prav
v prestolnico in da se bo zadovoljila s
tem, da izmete in opustosi zamazane kote
predmestij. Raziril se je bil ze rek, da
odpihuje kuga samo pleve in da pregle-
duje beraske malhe. Smrt pa je rekla:
hola! — pokazem vam, da meni ni nobena
trdnjava premoé¢na in najsi bi imela ba-
stije visoke kakor Karavanke in najsi bi
bila obdana z jarkom §irokim kakor ocean,
jaz zmagam! — Tako se je Zal da zgo-
dilo in avgusta meseca je ropala in mo-
rila kuga po glavaih delih mesta.

V ¢éasih Cezarja diktatorja je bil go-
voril v Rimu vol, v ¢asih preroka Bala-
ama je bila govorila oslica, na Dunaju je
govorilo Zalosti tiste dni kamenje, so
govorile ulice. Taéas je slonel v tem kotu
umirajo¢i, v drugem je lezal mrtvi. Na
javnih prostorih so ovirala mrtva trupla
voznikom pot. Vse to je vpilo in govorilo
glasno, da naj si poiscejo ljudje obliza za
rane svoje vesti. Ljudje so hiteli v cerkey,
so pokleknili s solznimi o&émi pred spoved-
nikom in se pripravili za smrt, ki jim je
bila v istini blizu — kajti sto in sto njih
je prislo komaj iz cerkve in od oltarja,
ko se jih je dotaknila boZja dekla — in
izpustile so se jim po telesu bule. Mnogo
ljudi pa se je zgrudilo e pred spovednico,
vlekli so jih malozive iz cerkve.

Tuintam so se zdruzili bolj pogumni
na ulici v pogovor. Ali imeli so zamasene
nosnice in niso vprasevali veé po stari
navadi, kaj je prinesel tekaé iz rajha in
kaksne novice prihajajo iz Madrida. Mar-
ve¢ so dihali v prekajene robce in so
govorili Zalostne govorice o bedi in ne-
volji. In ko so se poslovili po kratkem
pogovoru, jim je zalilo oéi, kakor da si
naznanjajo med seboj, da se ne bodo
videli veé. — Molée, pobiio, so hodili
ljudje po ulicah. Njih mrliski obrazi so
bili kazala njihovih src. Véasih se je slisal
nagovor: »7Ti si Se Ziv? Bog te zivile —
Ali odgovor se je glasil tezak, zaduSen
od solz: »Jaz sem $e zZiv ali moji starsi,

moja Zena...« — in zamrla je beseda
slovesa na ustih, govorile so jo le solzne
oéi. (Dalje.)
- mmmmmm'
Zmes. 5

Novi pomoéniki: »Predvsem bi rad
vedel, gospod mojster, ali se pri vas z de-
lom prenehs zveler, kadar zazvoni ali kadar
odzvoni. —«

: Bospodarska zueza ]
- cenlrala Za skupni nakup in prodajo v Ljubljani 5

registrovana zadruga z omejeno 2avez0
* Dunajska cesta (uradni prost. I nadstr.) ;

! priporoa svojo

' ZALOGO vsakovrstnega kolonijalnega in
specerijskega blaga —

s ZALOGO najboljsih mlekarskih izdelkov:3
sira, masla, kondenziranegatmleka —
L ZALOGO zajamé&eno pristn. vina iz Kranj-
f ske, Stajerske, Ogrske, Hrvatske, Istre ]
in Dalmacije, najbolje domace sli- |
3 vovke, tropinovca, konjaka in ruma.w
(Kleti v Sp. Siski 3t. 152) —

« ZALOGO vsakovrstnih kmetijskih strojev.
Strojnik vedno na razpolago —

| ZALOGO raznih moénih krmil, gnojil, se- ]

[ men itd. .‘_]
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Generalovi uri.
M. B,

Stari general je nekaj izkusil na svetu.
Udelezil se je ve& vojn in sam je govoril o
sebi: »Kaj je strah, ne veml« In Ze bolj po-
gosto je rekel: »Prijatelji, marsikaterega sem
poslal na oni svet, svojih rok pa nisem iztegnil
po tujem imetju.«

General je bil neoZenjen, vesel decko, ki
prijetne druzbe ni nikdar zametal. Zunaj me-
sta je stanoval njegov striénik z mnogobrojno
druzino, Tam je general rad prebil svoje ve-
cere. Kartali so, kadili, govorili in veckrat se
je general Ze pozno v no& podal proti domu.

Nekot se je izvriil v mestu umor; o tem
je vse govorilo. Govorili so o celih tolpah ro-
parjev, ki nadlegujejo ljudi. Pametnejdi pa so
bili mnenja, da je v mestu, kakor v vsakem
drugem, nekaj podlih ljudi, ki so za vse pri-
pravljeni. Druge nevarnosti ni, kakor da pade
¢lovek v roke nesramnega Zepnega tatu.

General se je smejal: sRad bi videl tatu,
ki bi si upal nad mene, starega vojaka.«

sZakaj ne, stritek?« je ugovarjal domaéi

sin. »Preden zapazii tatvino, je lump ize
bogvekije.«

»Seveda,« je rekel mlajsi brat, »on se na
cesti tréi ob tebe — in Ze ima tvoj denar.

Vidis, tako!« In po opicje je zdrsnil mimo
generala in segel v Zep njegove suknije,

Najmlajdi otrok druZine se je pa oklenil
starega generala, bila je desetletna zelo ljubka
deklica in je rekla: +Danes, dragi stricek, ne
pojdi od nas. Tako je Zze pozno, lahko te kdo
napade na poti.«

»Marija ima prav, je res Ze pozno v no¢,
saj lahko pri nas prenodis,« je potrdila mati.

General je skoéil s stola. Jezilo ga je, da
bi iz golega strahu izpremenil svoje navade.
»Le pustite me, jaz sem najraj§i med svojimi
Stirimi stenami,« je rekel trdo.

Pogledal je hitro na veliko uro na steni.
»Presneto, ze ¢ez polnoé,« je rekel in se ni
dal veé muditi. Samo mali Mariji je zaupal,
da jo potolaZi, da ima s seboj revolver. Potem
je pa hitro odsel v temno noé.

Da, temno je bilo kot v rogu. Temno je
bilo tudi, ko je general zapustil drevored in
stopal po cesti. Tezki oblaki, skozi katere
se ni sveltlikala nobena zvezda, so ovili vse
nebo. BliZnja reka se je izdajala s svojim $u-
menjem, veliko mesto pa po slabotnem siju,
ki se je dvigal pod érne oblake.

Po polurni hoji je prisel do mesta. Toda
tukaj ni bilo veliko bolife, Temna in tiha je
lezala pred njim dolga in Siroka cesta v pred-
mestju. Nobene lu¢i v oknih, nobenega élo-
veka na cesti. Generala je prevzelo Eudno
ob&utje, ki ga ni poznal niti v globokih gor-
skih soteskah za &asa vojne. Ne strah, nika-
kor ne. Toda vendar neka neprijetnost. Za-
kaj so govorili pri striéniku take neumnosti.

Dale¢ tam ob koncu ceste je gorela edina
slabotna cestna svetilka. Poznal je razdaljo
do svojega stanovanja natanino, a danes se
mu zdi ta Se enkrat daljsa.

Zdaj seveda ne more pogledati na uro;
paocakati mora, da pride do svetilke.

Naenkrat so zadoneli koraki. Iz neke
stranske ulice je pridla temna postava, zavita
v suknjo. Hitro je stopila proti generalu in
ta je segel nehote po svojem revolverju.

Zmerom blize sta si prihajala pozna po-
potnika. Ko sta bila éisto blizu, se je hotel
general umakniti, oni tudi in fako sta se za-
dela drug ob drugega.

»Oprostitel« je rekel general,

»Oprostite!l« je rekel moz v sukniji.

Potem sta &la vsak svojo pot.

Zdaj je dospel general do svetilke; zdaj
vendar lahko pogleda, koliko je ura. Posegel
je po uri,

Toda iskal je zastonj: ure ni bilo, veriZice
ni bilo.

Moz, zavit v suknjo, je torej namenoma
zadel ob njega. Cisto pravi Zepni tat. Ti de-
lajo popolnoma tako.

»Cakaj, lumpl« Z revolverjem v roki je
drvel general nazaj po cesti.

Da, da, nié¢vrednez ima slabo vest. Ozira
se ... pospeduje korake... Toda ni¢ ne po-
maga. Hitro ga je imel stari vojak in mu po-
rinil revolver pred nos. »Uro sem — ali.. .«
je zakrical,

»Milost, milost,« je zajecljal do smrti pre-
straseni moZ in je dal brez ugovarjanja uro
nazaj.

Kmalu potem je mogel general razvideti,
da je pet minut &ez eno.

Ko je prisel domov, je hotel, preden gre
spat, obesiti uro ob svoji postelji. Pogledal je
debelo od presenecenja. Ura je Ze visela.

In ta ura ni bila nobena druga, kot stara
dobra ura, ki je generala spremljala ze v vojni.

Cudno je strmel na uro, ki jo je prinesel
domov. Ta seveda ni bila njegovi nepodobna,
bila je ura, kakrinih je sto in sto.

Imel je moza, ki mu jo je uropal za tatu,
toda oni je njega smatral za isto.

krov iz moéne ploéevine. Na to se postavijo
posode s sadjem. Lonec mora biti dobro po-
krit. Tak lonec se rabi lahko tudi za kuhanje
krompirja in zelenjave.

Jako vazno je, da je posoda &ista; za umi-
vanje in izplakovanje je najbolifi krop. Po
umivanju se mora posoda dobro osusiti in,
preden se naloZi sadje, oplakniti z rumom.
Steklenice so najbolje one s patentiranim za-
maskom ali sampanjske, steklenke so pa naj-
bolje Wekove; gumijevi obro& morajo biti
nepokvarjeni in &isti. Zamaske vzemi nove
ali vsaj cele, namoéi jih v kropu, iztisni in
cbrisi, postavi steklenice na kaj mehkega in
zabij zamasek z batic¢em. Za ¢as kuhanja ovij
stekleni¢ino glavo z bombazasto krpo, po ku-
hanju pa s pergamentom ali pa zadelaj s pe-
catom.

Kosmuljam odtrZi muho in pecelj
operi jih in osusi in kuhaj 30 minut. Kadar jih
rabig, jth moras zopet kuhati 30 minut in osla-
diti. Tedaj vzames iz steklenke, kolikor je
treba za tisti dan, a tudi kar je ostalo, je treba
kmalu porabiti. Ko je enkrat posoda odprta,
se ne drzi tako sadje ve& dolgo. To velja za
vee vrste sadja.

Bezeg Preberi dozorele jagode, operi
in odcedi. Potem jih kuhaj, ne da bi dolila
kaj vode, v lonéeni posodi, dokler se ne stis-
nejo jagode. Precedi skozi prekuhan prti¢ v

Belgar  Turk  Nemec  Avsirijec Rus

Ves trud, da bi nadel imetnika ure, je bil
zastonj, ura je ostala v njegovi lasti

General je bil po tem dogodku precej po-
parjen. Starega izreka, da ni $e iztegnil roke
po lujem imetju, njegovi prijatelji niso wveé&

sligali.
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Gospodinjsivo.

Sadje se ohrani brez sladkorja. Sadja do-
bimo tako malo, da ne moremo kaj prida za-
kuhati. Bil je pa &as, ko je bil sladkor bolj
drag kakor zdaj in so zakuhavale gospodinje
sadje brez njega. Ta nadin je skoraj pozabljen,
a sedanja potreba nas spominja nanj. Sadje
samo na sebi ali konserve po naravi pridejo
mnogo ceneje kakor s sladkorjem. Osladi se
taka konserva lahko po potrebi, kadar se
vzame vun, tako ni treba tolike mnoZine
sladkorja naenkrat in sadje se sladi tudi samo
od sebe, ker se izpreminjajo pri kubanju in
stanju v njem snovi.

Pri kuhanju brez sladkorja pa je brez-
pogojno potrebno, da se sterilizira. Zato pa ni
ravno poireba posebne priprave, lahko se po-
rabi tudi navaden velik lonec ali kotel, ¢e
postavid vanj trinog in nanj preluknjan po-

AngleZ Romun, $rb, Grk, .

Francez  Italijan

drugi lonec. Ko je vrelo 20 minut, odstavi.
Drugi dan odlij v suhe steklenice, zamasi in
in kuhaj 6—8 minut. Tako se kuha tudi drugo
jagodi&je.

Brusnice, Sveze, lepe brusnice pre-
beri, oplakni na situ in razgrni, da se osule.
Nato napolni Z njimi steklenke. Med napol-
njevanjem stresaj steklenke ali trkaj nanje s
kuhalnico, da se sesede sadje enakomerno.
Kuhaj 15 minut. Na dan uporabe jih prevri s
sladkorjem in jim daj po volji digav.

Cesplje. Razpokaj lepo zrel sad, nalozi
v posodo in kuhaj 15 minut. Na dan uporabe
jih osladi uro prej, preden gredo na mizo,

Jaboléni terjak. Vzemi polovico
sladkih in polovico kislih jabolk (zrela ali ne-
zrela), razrezi, zalij za sled z vodo in kuhaj
do mehkega, potem pretlaéi in kuhaj brozgo,
dokler se ne zgosti. Ta terjak je sam na sebi
dovolj sladak. Drzi se najbolj v glinastih vr-
¢ih, katere postavi, ko so napolnjeni, za 20
minut v pedico ali v peé. To se drZi par let
in je izvrstna namaz za kruh.

Mesane konserve Nakuhaj olup-
lieno sadje v porcelanastih skledah, vsaka
vrsta zase, deni jih v posode in kuhaj Se 20
minut v sopari. Namesano sadje je bolj okusno
kakor ¢e je vsaka vrsta zase. Kislim ali brez-
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okusnim jabolkom primes$aj sladkih hrusk ali
malin,

Disave. Sicer ima sadje samo po sebi
najlepdi vonj in okus, nekaterim pa ugajajo
tudi disave, kakor limonin in pomaranéin olu-
pek, korentek, sladka skorja, Za sadje olupi
limone in pomaranée prav tenko in stolci na
drobno v porcelanastem moznarju; pri toléenju
dodajaj toliko sladkorja, da bo prah suhljat,
Stoléeno natlaéi prav na trdo v lon¢ke. Kadar
rabi§, vzemi malo vun in popari s kropom.
Voda dobi zelo fin vonj. Ta masa se drii, ¢e
je prav stlatena cela leta in je vedno pri roki
za poboljsanje okusa. Ako se dobe sveie
drobne pomarance, se primesa lahko sadju
njih na debelo sesekljana lupina, ki nima v
sebi grenkobe in daje sadju fin okus.
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Tobak na bojnem polju. (Dr, Blumenthal.)
Cela vrsta nasih vojskovodij je odgovorila po-
voljno, ko so bili vprasani, kako da vpliva
tobak na vojake na bojnem polju. Dehteéi to-
bakovi listi so za vojaka, ki je veckrat v prav
neugodnem poloZaju, velikanskega pomena in
od vseh daril, katere posilja radodarna ljube-
zen vojakom na fronti, ni nobeno tako zaze-
ljeno in tako tezko pri¢akovano, kakor ravno
tobak. Na fronti je tobak vse kaj drugega,
nego doma; tam je jed, pijaga in poéitek. Ziv-
lienje na fronti zahteva od vojaka &ezmejni
napor dusnih in telesnih moé&i. Po takih na-
porih pa pride le malo poéitka, jedi in pijace
se ne dobi po navadi in po potrebi telesa,
duino razburjenje napada gladno in Zejno telo
hujSe kakor izpoéito. V vseh teh tezavah se
je izikazal tobak, ki omoti Zejo in glad, ki pre-
Zene neizspanemu vojaku trudnost in mu po-
miri v nevarnih polozajih Zivce. Ob slabem in
mrzlem vremenu vstanejo vojaki, ki so kje na
polu, trudni in zaspani, premrzli. Zajtrk ni
kaj prida, kos¢ek komisa, ¢e gre po sreéi, po-
zirek mrzle kave, griZljaj slanine. Vojak po-
staja, je redkobeseden. Pa prideta vun pipa
in smodka, beseda se razveize, lice izjasni.

Vojak Zveéi ali kadi tobak tudi za zejo.
Kadar mora vro&e dni po izsuSenem svelu ali
po moévirju, kjer mu je prepovedano piti, kadi
in premoti tako potrebo po vodi. Marsikateri
castnik si prisrka v kriti¢nem polozZaju mir in
samozavest iz svoje smodke in marsikateri
predrzni jaha¢ si je prepodil na patruljah s
kajenjem po celih 24 ur spanec,

Uéinek tobakov se razvidi iz dejstva nje-
gove sestave. Listi vsebujejo poleg drugih
snovi, katere ne pridejo pri na$i razpravi to-
liko v postev, kakor ogliena kislina, dusec,
amonijak, razli¢ne gorljive smole, predvsemn
nikotin, in celo vrsto nam fe nepoznanih snovi,
ki se ¢utijo v vonju in na okusu. Najve& moé&i
pripisujejo nikotinu, ki je sam na sebi brez-
barvna in vzdehtljiva tekoéina, moénega vonja.
Nikotin je hud strup, ée pa pride le v malih
dozah, kakor pri kajenju, v kri, deluje na po-
seben naéin na zivce in na misi¢evje. Nikotin
pomiri Zivce po tezkem delu, ne da bi ustav-
ljal, kakor alkohol, delovanje moZgan, in po-
maga, da delajo moZgani mirno in jasno. Ze-
lodec in éreva pospedita po nikotinu svoje gi-
banje, ustne zZleze delujejo Zivahno. Zato po-
spedi kajenje prebavo in omoti Zejo. Majhen
del nikotinov ali kake druge tobaéne snovi
se razprosti v slini in pride v Zelodec, kjer
otopi in omami Zelod&ne sluznice. Moéno ka-
jenje uéinkuje podobno kakor uzivanje kave
in preZene trudnost.

Seveda sledi takemu premotenju in na-
penjanju telesa fe hujie zmudenje, ki pa odgo-
varja samo povifanemu delovanju Zivcev in

ni tako veliko kakor pri alkoholu, tudi ne na-
stopi tako nagloma.

Razume se, da mora izdelek, ki zamore
delovati na organizem, tudi skodovati na tak
naéin, ¢e se uZiva brez mere. Trpijo Zivci in
¢reva, srce. Ves &lovek. Ali ta $koda je na
bojnem polju majhna napram dobicku, kaijti
tam mora ¢&lovek povzeli vse, kar ima v sebi
energije in odporne sile.

Zato naj bi posiljali oni, ki Zive brez ne-
varnosti doma, vojakom pridno tobaka, ki jim
je najljubsi dar. Doma se paé& lahko utrpi. Miza
je vedno pogrnjena, postelja postljana, Zejo si
ugasi§ po volji. In doma vpliva tobak bolj
$kodljivo na Zivce, kakor vpliva strup zdra-
vilno na bolnega, a moreée na zdravega. Utr-
gajte sebi in branite otroéajem, posiljajte to-
bak tja, kjer je dobrota in potreba.

Posiljatve vojakom na fronto. Pogostoma
se slisi tozba, da ne dobe vojaki poslanega po-
bolitka od doma, na po#tah se pa pritozujejo,
da ne pomaga vse pojasnjevanje nifesar, vsak
hoée podiljati po svojem in kar je njemu prav;
posledica je, da ne more sprejeti posta, in ¢e
je bilo kaj prepovedanega v zavitku, ki ga je
sprejela posta, ga pa ne dobe vojaki. Ce so
jestvine in Zganje $e tako prepovedane, vsaka
mati stlaéi kaj takega rada v zaboj. To splesni
na dolgi poti, se ubije in razlije. Pred vsako
posiljatvijo bi trebalo vprasati na posti, ali je
odprta podtna Stevilka, na katero poglijemo, in

Nova moda pri nakupovanju Zivil.

kaj se sme poslati. Preden napravii zavoj,
stehtaj, kar hoée¥ poslati, in priraéuni tezo
zavoja ali zaboja, ker je dovoljena teza veéi-
noma le 5 kil. Je torej boljfe napraviti dva
manjda zavitka, kakor nositi prevelikega na-
zaj. Zeblje zabij tako, da si ne ranijo na po#ti
rok, kar se pogostoma zgodi. Da izvlege spre-
jemnik lahko Zebelj, podlozi pod vsako gla-
vico kos¢ek lepenke. Zabojéke iz lepenke ovij
veckrat z moénim motvozom in zavij zaboj-
tek tudi z moénim papirjem, po vrhu zvezi
zopet z motvozem. Konec motvoza razcefraj
malo in pritisni s pedatom na zavitek, &e je
dovoljeno pecatiti. Najboljse je, da zavijes in
viijes podiljatev v mocno, z oljem napojeno
platno ali v oljnat papir. Naslov mora biti
zapisan jasno in razloéno; kdor ne zna sam
prav pisati, naj naprosi vendar veséega ¢lo-
veka. Koliko zavitkov ne pride na mesto, ker
ne more prebrati Ziv krst, za koga naj bo to.
Najboljse je, da je napisan naslov s tintnikom

(Tintenbleistift) na les ali na platno. Preden
pifed, zmo&i les ali platno in pisava bo razlog-
na in neizbrisna. Kuhano sadje in podobno ne
posiljaj v steklenicah, ampak v glinasti posodi,
okoli posode ovij, ¢e imas kaj od perila, ée
ne, pa toliko popirja, da bo popolnoma varno
za pot. Druge jedi zavij v pergament. Sadje
v mehak popir in vlozi ga v praprot. Caj,
kava, rum in drugo podobno se dobi zdaj v
tubah. Kar je jestvin ali kar se lahko ubije,
mora biti na vsak naéin v lesenem zaboju.
Boziénim posiljatvam prilozi zeleno smrekovo
vejico. Je majhna stvar, pa spomni vojaka
tam zunaj na dragi dom, na domaé& gozd, na
jaslice v smre&ju, na boziéne pesmi — na pe-
sem o miru... Daj Bog, da bi bili letosniji
Bozi¢ poslednji prazniki, ki bodo obhajani od
nasih dragih tam dale¢ zunaj.

In kaj vse pride vojakom tam zunaj prav?
Igle zvijanke, da si spno raztrgano obleko, par
debelih Sivank, vdetih z debelim domaéim
koncem, nekaj gumbov za hlage, gumbov za
perilo, svinéniki, popir z napisanim naslovom,
spremnice z naslovom, da posljejo lahko svoje
reéi domov, naramnice, &asopisi, knjige in
marsikaj drugega.

Zastrupljenje s tiso. Na juinozahodnem
bojiséu je poginilo veé konj, ker so uzili
iglovje tise. Nesrefa se je zgodila, ker so bili
konji privezani k tisinemu drevju ali pa so bile
tisine veje porabljene za kritja, v katerih so
pocivali konji. Znaki zastruplienja po tisi so
omotica in kré&i, v hudem sluéaju pogine Zival
nekaj ur po zastruplienju, ki povzroti, da se
vname drobovie in da se pridruzi temu 3e
krvomoéa. Drob poginule Zivali kaZe pri raz-
telesenju vse znake vnetja, srce in vranica bi-
vata povedana. Mleko in laneno olje odpomo-
reta zastrupljenju, nista pa vojakom vedno pri
rokah. Vojakom je ukazano, da pazijo, kadar
priveZejo konje, da jih ne priveZejo in ne usta-
vijo v blizini strupenega drevesa, a marsika-
teri vojak niti ne pozna tise. Tisa (Taxus
baccata), Eibe, je visoko drevo rjavkastega
luba, ki raste po gorah in je jako v navadi za
zive plotove. Ima iglasto listje, ki je po za-
mokli barvi in razvrstitvi listov podobno
smrekovemu, razlo¢i se pa lahko po Zivo rde-
¢ih jagodah, ki so debele kakor grah in so
dobra pi¢a za kuretino. Misi in podgane po-
ginejo, ¢e jim podkadis s tisinom lesom.

Darujte za Rdedi kriz!
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V delo se sprejema Ze sedaj, a iz-
vriilo se bo Sele po konéani vojni.
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Tiska in izdaja Kaloliska tiskarna v Ljubljant
Odgovorni urednik Josip Klovar.



